SPIS TRESCI

Czesc 1: Kamery IP

1. Instrukcja instalacji (3 0SI€).........ccccccevirireieciriece e s 1
1.1 KroKi iNStalacji..........ccccoviriiiiiiece e 1
1.2 Instalacja karty MicroSD...............ccocooviiiinincisee e 3
2. Obstuga przegladarek internetowych................cccoooviiiininincece s 3
3. Wityczka do obstugi plikOW Webrec .............c.ccooviiirinciceeece s 4
4. Jak Zmieni€ hasto...........ccooiiiii e 5
4.1 Zmiana hasla podczas logowania..............ccocevivirnniininineesee e 5
4.2 Zmiana hasta Na KONCI@...........c..ccviiiniiiic et 5
5. Strona POAgIaaui..........ccccoioiiiiiiiiiiecs e et ens 6
5.1 Pasek konfiguracji kodowania...............cccccocvnevninininniinecceeee e 6
5.2 MeENU SYSEEIMOWAE............ooiiieieiee ettt st e sae e 7
5.3 Pasek fUNKCji OKNa............cccoooieiiirec e 7
5.4 Pasek dostosowywania okna...............ccceeeiinininiininienecceeeee e 8
6.  Strona odtWarzania..............c.cccooeiiirieiniiiie s 10
6.1 Jak pobraé klip nagrania...............cccocvvviieiiiinicse s 11
7. Ustawianie kamery (kodowanie/obraz)...............ccccvvvreniinicincneneeeseneeeeeeeens 11
71 Jak ustawiC Profil D/IN ..ot 12
7.2 Jak ustawi¢ obracanie i odbicie lustrzane obrazu .................c.cccce.. 12
7.3 Jak ustawi¢ kodowanie (zalecana wartos¢ bitrate/liczba klatek na
E Y= (8] T = TR 12
7.4 Czym jest Klatka typu l............ccooiriiiicce e 13
7.5 Jak ustawi€ SPL OBrazu ... 13
7.6 Jak ustawi¢ maskowanie stref prywatnych..............c..cccoovivnininvinenennn, 14
7.7 Jak ustawi¢ nakltadke tekstowg i naktadke z obrazem............................. 15
7.8 Jak ustawi€ RO ..o e 16
7.9 Jak zmieni¢ migawke/lokalizacje zapisu nagran .............cccocoevevecennnnnnene. 17
710 Jak rejestrowac dzwiek i wigczyé rozmowy dwukierunkowe................ 17
7.1 Jak ustawiC tryb korytarza.............c.ccocooviiiieniiee e 18
B S bbbttt ae et bens 19
8.1 Jak sprawdzi¢ wersje protokotu ONVIF i go wigczyé€..............cccveuennee. 19
8.2 JaK ustawi€ DDINS ..o 20
8.3 Jak ustawi€ filtr adresOw IP................ocooiiiiiiie e, 20
8.4 Jak ustawi¢ sie€ Wi-Fi (WPS, PIN).........c.cccocriiniineeeee e 21
8.5 Jak ustawi¢ protokét SMTP (poczta e-mail) .........cccccovvveieiiincccceee, 22
8.6 BONJOUR ...ttt st st sae st e e ense s 24
8.7 Jak ustawi¢ tryb Multi-cast................ccccovviiiini 25
8.8 Jak korzysta¢ z komunikacji P2P...............ccccocovviiniinineeeeree s 25
9. ZDARZENIE............ccooie et ettt b e ettt sttt ens 26
9.1 Jak ustawic wiele stref detekcji...........ccoceevvrvivcvinecccer e, 26



10.
1.
12

13.

14.
15.

16.

17.

18.
19.
20.
21,
22,

23.

24,
25.

26.

9.2 Jak ustawiC reguUly IVS.............ocooiriii e 27

9.3 Jak ustawi¢ funkcje Face Detect.............ccccooevirininnineeeee 29
9.4 Jak korzystac z funkcji Audio Detect...........c.ccovvveriiiceniinice 30
9.5 Jak ustawi¢ funkcje zliczania 0SOb. ............c.ccccocvvvivniccnince 31
9.6 Jak ustawi¢ funkcje rozktadu temperaturowego...............ccocevvvevrcennnene. 32
9.7 Jak podiaczy¢ wejscie i wyjscie alarmowe ..............ccocoeeeviviienennnneieen, 33
Jak zarejestrowac nagranie wideo/migawke na FTP ............ccccoovvvvviininccenenienenn, 34
Jak ustawi¢ funkcje nadpisywania, gdy pamieé¢ na karcie SD jest petna............ 34

Jak zsynchronizowaé czas z komputerem PC/urzadzeniem NVR/serwerem NTP
35

Jak importowac/eksportowaé ustawienia................c..cccoooeieiiiiiiiicccece e 37
Jak skonfigurowaé zapis na karcie SD..............ccccccovvvincninececene s 38
JaK Zresetowac KAmMEIQ ...........ccoiiviieiiiiecce sttt 38
15.1 SEIIA IPC 8/5 ...ttt 38
15.2 SEIA IPC 4 ...ttt ettt 40
15.3 SEIIA IPC 2/ .ottt 43
Jak dokona¢ aktualizacji oprogramowania uktadowego..............ccccocrvvevvrrnnennnn. 45
16.1 (@70 ] 11 1o 1 Lo ) TR 45
16.2 SroNa INtEINEIOWA .......cvieiiii e 46
16.3 Urzgdzeni€ NVR .......oo ettt st s 47
Sprawdzanie ZAWAITOSCI............cc.ociiiiuiiiiiieece ettt et 47
17.1 Sprawdzani@ akCESOMOW............ccecueerieieiieieeeeteeceee ettt ere vt e re e enees 47
17.2 Sprawdzani© akCESOMOW............cceeueerieieiiiectecteeceee ettt ete vt ereeaeeneas 50
Jak ustawic tryb panoramiCzny.............ccccccooviveiniiiccne e 50
Jak ustawi¢ tryb dziatania wycieraczki (harmonogram lub zatgczanie reczne) 52
JaK reguIOWac OSIIrOSC.............ccooiiiiiceccce e e 53
Jak ustawic¢ dlugos¢ wigzki lasera ..o 53
Jak ustawi€ sledzenie IVS..............ccoiiii s 54
221  Sledzenie JedNEj SCENY ............cccoviveveieieeeeeee e nees 54
222  Sledzenie WIelU SCON............cco.coooovoeveeeveeeeeeeeee e 57
22.3 Sledzenie sceny panoramicznej — uruchamianie alarmu......................... 59
224 Sledzenie sceny panoramicznej — aktywacja reczna.............cc.cccooe........ 60
Jak ustawi¢ tryb tour/ustawienia wstepne/panorame itp..........cccccecvvvvecvieniennnn, 61
231 Konfigurowanie ustawien wstepnych.............cc.ccocovvirvninncnincccnee, 61
23.2 PanoramowWanie ............cccociireiriiineee e 62
23.3 TEYD LOUR ...t sttt st st senees 62
Uruchamianie alarmu (ustawienia wstepne/panoramowanie/tryb tour)............... 64
Adres/ProtoKOI RSA85 ...ttt e 65
25.1 Ustawianie adresu/protokotu RS485 na urzgdzeniu NVR...........cccocvvvvvevvennnnne. 66

25.1.1 Ustawienia interfejSU........cvvriiriiniirinieesereeesesse e et sens 66
25.2 Ustawianie adresu/protokotu RS485 na klawiaturze.............ccccceveeveeiiinveceeninnnn, 67
JaK uStawi€ MenuU OSD ..ot et 68
P T I @ 013 (1T =T 4T o U SRR 69
26.2 Ustawienia SYSIEMOWE ........couvvieieiiceceeeeee ettt s n 70



26.3 Ustawienia WySWIetlania...........ccoceviriiiioiiieceseeeee e 71

26.4 UStaWienia KAMEIY .....cc.ceci ettt ettt st st aeseesnesse e e e sense s 72
26.5 UStawiani€ fUNKC]i.......ccoivrieeeiiriieire sttt st sse e s aens 76
26.6 Ustawienia WYCIEraCZKi........ccvrueeieieriesirieeeeieie ettt sie st et s ae e sae e 82
26.7 LaSEr SEHING .....cceeeeieireiect sttt et n e nes 83
27. Jak podtaczac¢ kamery IP w aplikacji Smart PSS ..., 83
27.1 Dodawanie automMatyCZNe .........cocvviiiiiirieeece ettt st es 83
27.2 DOAAWANIE FECZNE......ccueeeeeieiieeeeieeieeiesestesteeee e ste et sseentesstestessesseensensessessesseeneensensens 85
28. Jak podtaczac¢ kamery IP w aplikacji DMSS ................cccooviniininineccesereeeeesseees 87
28.1 Dodawanie urzgdzenia przy uzyciu komunikacji P2P.........ccccccoovvevvevenenene. 88
28.2 Dodawanie urzadzenia z wykorzystaniem systemu Quick DDNS................ 89
28.3 Dodawanie urzadzenia z wykorzystaniem systemu Dahua DDNS .............. 89
28.4 Dodawanie urzadzenia przy uzyciu adresu IP/nazwy domeny .................... 90
28.5 Dodawanie kamery IP za posrednictwem sieCi Wi-Fi........cccocevvvvvrcrcenennne. 91



1. Instrukcja instalacji (3 osie)

1.1 Kroki instalacji

= =

_|_—=—=— Ceiling or Wall

Expansion Bolt
Network Camera

Installation Screw

Camera Screw

Rysunek 1-1
Wazne:
Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze miejsce montazu jest na tyle mocne,
ze wytrzymatoby ciezar o masie odpowiadajacej co najmniej trzykrotnosci masy
kamery i wspornika.

W celu zainstalowania urzadzenia postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami.

1) Uzyj klucza gwiazdkowego z torby z akcesoriami, aby odkreci¢ trzy sruby
gwiazdkowe znajdujgce sie na obudowie kamery koputkowej, a nastepnie jg otworz.

2) Ztorby z akcesoriami wyjmij znacznik miejsca instalacji, a nastepnie umies$¢ go
na suficie lub na scianie, zgodnie z Twoimi wymogami w zakresie monitorowanego
obszaru.

3) Znajdz na znaczniku miejsca oznaczone krzyzykami, a nastepnie w miejscu
montazu wywier¢ trzy otwory na plastikowe kotki rozporowe i je tam umies¢. Upewnij sie,
ze kotki rozporowe sg stabilnie zamocowane.

4) Ustaw wspornik urzgdzenia w odpowiedniej pozycji, a nastepnie przeciggnij
kabel przez otwér wyjsciowy znajdujgcy sie w miejscu montazu. Dopasuj trzy otwory na
sruby znajdujgce sie na wsporniku urzgdzenia do trzech otworéw z kotkami rozporowymi
w miejscu montazu. Przykre¢ wspornik, uzywajac trzech srub montazowych. Upewnij sie,
ze wspornik jest wtasciwie zamocowany.

5) Dostosuj kat potozenia obiektywu odpowiednio do potrzeb w obszarze
monitorowania. Przytrzymaj srube znajdujgcg sie na obrotowej czesci wspornika po obu
stronach, przekre¢ obrotowg czes¢ wspornika w ptaszczyznie poziomej, ustaw kierunek
obiektywu w docelowym potozeniu w ptaszczyznie poziomej. Nastepnie odkre¢ dwie
sruby znajdujgce sie po obu stronach (wystarczy, ze je poluzujesz), przytrzymaj pokrywe
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reflektora podczerwieni, aby obréci¢ obiektyw w ptaszczyznie pionowej, dostosuj kierunek
obiektywu w pionie, tak aby zapewniat odpowiedni kat widzenia, a nastepnie dokre¢ sruby
mocujgce po obu stronach. Przytrzymaj pokrywe reflektora podczerwieni, aby obréci¢ go
w ptaszczyznie pionowej, dostosuj obraz oraz kierunek obiektywu w ptaszczyznie
pionowej w docelowym potozeniu. Zakres dostosowywania kata widzenia obiektywu w
pionie to: 0°~+65°, a w poziomie: 0°~+355°.

-Image Pan Rotation

Lens Tilt Rotation

Tilt Rotation Locking
Screw on Both sides

Lens Pan Rotation

Rysunek 1-2
1) Zdejmij obudowe koputkowg, znajdz miejsce wyprowadzenia kabla i zat6z obudowe.
Za pomocg klucza imbusowego dokre¢ sruby mocujgce kamere. Montaz zostat
zakonhczony.
Okablowanie boczne

Gdy w instalacji kablowej planuje sie zastosowanie okablowania bocznego, nalezy
usungc¢ zaslepke z tworzywa sztucznego znajdujgca sie z boku wspornika urzgdzenia, a
nastepnie przeciggnac¢ przez ten otwor kabel.

Podtaczanie kabla

Urzgdzenie wyposazone jest w dwa otwory na przewody i obstuguje wtyki o $srednicy
do 15 mm.

Urzadzenie jest wyposazone w dwie wodoszczelne zaslepki. Mozna ich uzy¢ do
przykrycia otworu kablowego i gwintu, co umozliwia przeciggniecie kabli o srednicy od 4
do 6 mm. Dzieki temu uzytkownicy mogg cieszy¢ sie wodoszczelnym urzgdzeniem
pomimo samodzielnego przeciggniecia kabla bez pomocy fachowca.

Postepuj zgodnie z ponizszymi krokami, aby zapewni¢ wtasciwe korzystanie z
urzadzenia:

2) Zdejmij wodoszczelng zaslepke i przeciggnij przez otwér kabel o srednicy od 4 do
6 mm w kierunku pokazanym na ponizszym rysunku.




Rysunek 1-3

3) Przed przejsciem do 4 kroku instalaciji urzgdzenia zamocuj kabel przy uzyciu
wodoszczelnej zaslepki na wsporniku, przeciggajgc go przez otwoér znajdujgcy sie pod
wspornikiem urzgdzenia, i zatéz wtyk.

4) Podtacz wtyk kabla do urzgdzenia, a nastepnie postepuj zgodnie z krokami
instalacji, aby zainstalowa¢ urzgdzenie.

1.2 Instalacja karty MicroSD

Uwaga:
W przypadku niektorych produktéw nie mozna korzystaé¢ z kart pamieci MicroSD.
Ponizsze instrukcje nie majg zastosowania do takich produktow.
Przed zainstalowaniem karty MicroSD wytgcz urzgdzenie i odtgcz je od zasilania.
1) Otwoérz obudowe urzadzenia, jak opisano w kroku 1 instalacji urzgdzenia.
2) Znajdz oznaczenie ,Micro SD” na urzadzeniu i wtoz karte do gniazda w sposéb

pokazany na urzgdzeniu.

Rysunek 1-4

2. Obstuga przegladarek internetowych

Wszystkie urzadzenia IPC obstugujg przegladarki Internet Explorer, Firefox i Chrome.
W przysziosci beda takze obstugiwaé przeglagdarke EDGE.

W pasku przegladarki wpisz adres IP urzadzenia. Zostanie wyswietlony pokazany
nizej interfejs. Domysina nazwa uzytkownika i hasto to admin. Patrz Rysunek 2-1.



Usemame: admin

Password: | | J

| Login | l Cancel l

Rysunek 2-1
3. Wtyczka do obstugi plikéw webrec

Wtyczka do obstugi plikow webrec jest niezbedna do wyswietlania obrazu z kamer
IPC przez siec.

Po pierwszym zalogowaniu sie zostanie wyswietlony interfejs pokazany na rysunku
3-1. Kliknij, aby pobrac i zainstalowa¢ wtyczke. Jest ona pobierana do folderu
domysinego w nastepujacej lokalizacji C:\Program Files\webrec lub C:\Program Files (x86)
\webrec. Nastepnie mozliwe jest wyswietlanie obrazéw (patrz rysunek 3-2).

Rysunek 3-1
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Rysunek 3-2

4. Jak zmienié¢ hasto

4.1 Zmiana hasta podczas logowania

Rysunek 4-1

Zmien hasto na stronie logowania po podaniu domysinej nazwy uzytkownika i hasta,
a nastepnie kliknij OK.

4.2 Zmiana hasta na koncie



Rysunek 4-2
1) Przejdz do Setup-System-Account, aby zmieni¢ ustawienia na koncie
2) Zaznacz opcje Modify password, aby zmieni¢ hasto.
3) Kiliknij Save

5. Strona podgladu

IP Camera
T prr———

Rysunek 5-1
Pasek konfiguracji kodowania
Menu systemowe
Pasek opcji okna
Pasek dostosowywania okna

® © © O

5.1 Pasek konfiguracji kodowania

Substreami | Substeamo fIEOEYTCP |




Rysunek 5-2

Parametr Funkcja
Main Stream Wyswietlaj strumien gtowny na stronie podgladu
Sub Stream 1 Wyswietlaj strumien dodatkowy 1 na stronie podgladu

Sub Stream 2 Wyswietlaj strumien dodatkowy 2 na stronie podgladu

Protocol Mozesz wybra¢ protokét transmisji multimediéw z menu
rozwijanego.
Do wyboru masz trzy mozliwosci: TCP/UDP/Multicast

5.2 Menu systemowe

l Live T_ EE T .,Ewgn{c..-_T % - T Alarm T_ E% 1
Rysunek 5-3
Przejdz na strone, aby uzyskac szczegétowe informacje o konfiguraciji.

5.3 Pasek funkcji okna

1 2345 6 7 8 9

' :.-___ E1=-'|_
- (i 2l I!I @

Rysunek 5-4

Numer | Parametr Funkcja

seryjny

1 Alarm on/off Kliknij przycisk, aby wtgczy¢ alarm:
® (Czerwony: wyjscie alarmowe jest uruchomione, alarm

jest wtgczony.

® Szary: brak wyjscia alarmowego, alarm jest wytgczony.

2 Zoom in Kliknij, aby wtaczy¢ funkcje powiekszania cyfrowego. Mozesz
powiekszy¢ wybrany obszar i przesuwac go, przeciggajac.

3 Snapshot Kliknij ten przycisk, aby zrobié zdjecie, a nastepnie zapisac je
w lokalizacji ustawionej w rozdziale 7.9

4 Triple snap Po kliknieciu tego przycisku mozna robi¢ zdjecia z predkoscia
1 kl./s. Wszystkie obrazy zapisywane sg w lokalizacji
ustawionej w rozdziale 7.9

5 Record Po kliknieciu tego przycisku wigczane jest nagrywanie.
Wszystkie obrazy zapisywane sg w lokalizacji ustawionej w
rozdziale 7.9




6 Easy focus

Po kliknieciu tego przycisku zobaczysz dwa parametry na
podgladzie wideo: AF Peak i AF Max.

AF Peak: Umozliwia wyswietlanie rozdzielczosci wideo
podczas procesu ustawiania ostrosci.

AF Max: Jest to najodpowiedniejsza wartosc¢ dla
rozdzielczosci wideo.

Im bardziej parametry AD Peak i AF Max sg do siebie
zblizone, tym lepsza jest ostrosc.

7 Audio output Wtgczanie i wyfgczanie dZzwigku podczas monitorowania.

8 Bidirectional Kliknij te opcje, aby rozpocza¢ lub zakoriczy¢ rozmowe
talk dwukierunkowsa.

9 Help Kliknij, aby otworzy¢ plik pomocy.

5.4 Pasek dostosowywania okna

234 5
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Rysunek 5-5
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1) Dostosowywanie obrazu

Image Adjustment

"
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64

) e 54

Rysunek 5-6
Kliknij, by otworzy¢/zamkng¢ strone dostosowywania obrazu.
Szczegoétowe informacje zawiera nastepujacy arkusz.



Parametr Funkcja

Konfigu | ppgm | jasnos¢ Uwaga:
racja s ® \Wszystkie  opisane  tu
obrazu kontrast operacje odnoszg sie
wideo m wytgcznie do interfejsu
odcieh internetowego.
a ® Aby dostosowacd
nasycenie odpowiednie elementy,
E wybierz kolejno
Res | Przywrécenie jasnosci, kontrastu, Setup->Camera->Condition
et nasycenia i odcienia do wartosci S.

domysinych.

1) Original Size
Kliknij, aby przejs¢ do oryginalnego rozmiaru.

2) Full Screen

Kliknij, aby otworzy¢ tryb petnoekranowy. Aby opusci¢ tryb petnoekranowy, kliknij
dwukrotnie przyciskiem myszy lub nacisnij klawisz Esc.

3) Width and Height Ratio

4) Kliknij, aby przywréci¢ oryginalne proporcje obrazu albo okno w odpowiednim
rozmiarze.

5) Fluency Adjustment

Mozna wybrac jeden z trzech pozioméw ptynnosci (real-time, normal, fluent).
Ustawienie domysine to ,normal”.

6) Focus zoom

Po kliknieciu tego przycisku po prawej stronie okna podgladu zostanie wyswietlone
okno ustawiania ostrosci.



Znom and Focus

zoom spees R

Focus speed ENNNEA|

I-o
FAR
- Auto Focus

Restore All

Hefresh

Rysunek 5-7

Kliknij lewym przyciskiem myszy, aby dostosowa¢ ustawienia ostrosci.

Uwaga:
Tylko urzadzenia z zoomem elektrycznym wyposazone sg w przycisk Focus zoom.
Funkcja autofokusu ustawiana jest po dostosowaniu opcji Zoom focus.

Parametr Funkcja
Dostosuj ogniskowg obiektywu, klikajac lub dtugo naciskajac przyciski ,,+” lub ,,-”.
Zoom Dtugos¢ przeskoku stuzy do dostosowania dtugosci jednego przeskoku za pomoca jednego
klikniecia.
Dostosuj ostrosé obiektywu, klikajgc lub dtugo naciskajac przyciski ,,+” lub ,,-”.
Focus Dtugos¢ przeskoku stuzy do dostosowania dtugosci jednego przeskoku za pomoca jednego
klikniecia.
Kliknij, aby automatycznie dostosowac rozdzielczos¢ obrazu.
Auto-focus | Uwaga:
Gdy funkcja autofokusu jest wigczona, inne operacje sg niedostepne.
Zresetuj ustawienia obiektywu do wartosci zerowych, aby wyeliminowaé ewentualne
Reset btedy.
Uwaga:
Zresetuj obiektyw, gdy obraz jest niewyrazny lub gdy wiele razy uzyto funkcji Zoom focus.
Refresh Zsynchronizuj potozenie suwaka obiektywu i funkcji zoom focus po fizycznej zmianie

ustawien powiekszenia/ostrosci obiektywu.

6.

Strona odtwarzania

Jak pobrac¢ klip nagrania
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Rysunek 6-1
Na rysunku 6-1 przedstawiono strone odtwarzania
(Ddav — nagrywanie, pic — migawka
2 Wybor miejsca zapisu
3 Wybér daty
@ Przetgczenie na strone z listg nagran/obrazow
©® Odtwarzanie, zatrzymywanie odtwarzania, wolne odtwarzanie, kolejna klatka,
przewijanie do przodu, dostosowywanie gtosnosci
(@® przycinanie i zapisywanie nagrania wideo
© Czas nagrania
Wybor rodzaju nagrywania
(1) Dtugos$¢ nagrania

6.1 Jak pobra¢ klip nagrania

-_—

Kliknij czas rozpoczecia na ©

)
2)  Kliknij przycisk clip @
3) Kliknij czas zakonczenia na ©
4) KIiknij przycisk zapisywania

7. Ustawianie kamery (kodowanie/obraz)
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7.1 Jak ustawié profil D/N

Wybierz kolejno Setup —>Camera ->Conditions
® Day, Night i Normal
@ Dostosuj obraz zgodnie z wymaganiami
® Auto: dostosuj profil D/N automatycznie
Color: zawsze rejestruj w kolorze i nie uzywaj podczerwieni.
Black and white: zawsze rejestruj w czerni i bieli i uzywaj podczerwieni.

7.2 Jak ustawic¢ obracanie i odbicie lustrzane obrazu

@  Mirror on/off
® Flip: wybierz odpowiedni kat, o ktéry chcesz obracic obraz.

7.3 Jak ustawi¢ kodowanie (zalecana wartos¢ bitrate/liczba

klatek na sekunde)

12
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X Tm Main Stream
» Audo
Nelwork Code-Stream Type I_Ii_":-_eni.-fﬂ vl
Event Encaode Mode P_i 265 vi
Storage Resoluton [3M (2048"1536) et @
System Frame raiefFP3) |25 v|
Information Bit Rate Type [VBR w|
Cuality |4 |
Relemnce Bit Rale  2304-10240KLS
Eit Rate (4096 V] @
| Frame Inferval 100 (25-150)

& Wamermark Setlings

Watermark Chasacier  DigitalCCTV

Rysunek 7-3
Wybierz Camera -> Video, zmien rozdzielczos¢ i liczbe klatek na sekunde stosownie
do swoich potrzeb, a wartos¢ bitrate zostanie automatycznie zmieniona. Zobacz
referencyjng wartos¢ bitrate; przepustowos¢ miesci sie w tym zakresie i zmienia sie
zgodnie z aktywnoscig w ramach sceny.

7.4 Czym jest klatka typu |

Klatka typu | — Intra Coded — zawiera kompletne informacje o danym obrazie (jak
standardowy plik obrazu statycznego). Klatki typu P i klatki typu B zawierajg tylko
czesciowe informacje o danym obrazie, dlatego zajmujg mniej miejsca niz ramki typu | i w
efekcie zwiekszajg stopien kompres;ji obrazu.

7.5 Jak ustawi¢ SPL obrazu

Swmaphol Type
g S
e bwaih
Event

Slonage

Sysiem

Informadion
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Rysunek 7-5-1
1) Woybierz kolejno Camera -> Video -> Snapshot, wybierz general w polu Snapshot
Type, wybierz jakos¢ obrazu i odstep czasowy wynoszgcy od 1 do 16 s. Kliknij przycisk
zapisywania, aby zapisac¢ zmiany.

@Jlhua

Camera

Hetwork

[+ Creal @ 7 Mies = A Wl

Evenl

o Fi ] B 1] L1} 13 4 1E 1] A X2 e
eiky " [Lone |
Uy T o T L i | | ame
L o - S 5 0 5 T Seha
Inlormation w—— -

Rysunek 7-5-2
2) Woybierz kolejno Storage -> Schedule -> Snapshot Schedule, zaznacz pole
wyboru general i ustaw harmonogram robienia migawek. Kliknij Save, aby zapisac

zmiany.

Rysunek 7-5-3
3) Wybierz kolejno Storage -> Destination -> Path, zaznacz pole scheduled w
obszarze snapshot i kliknij Save, aby zapisa¢ zmiany. W tym przyktadzie korzystamy z
zapisu lokalnego (na karcie SD), ale zapisu mozna takze dokona¢ na FTP i serwerze
NAS.

7.6 Jak ustawi¢ maskowanie stref prywatnych
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HNelwork
Event

Sloinge

Syslem

Informalan

Rysunek 7-6

1) Woybierz kolejno Camera -> Video -> Overlay i zaznacz opcje Enable.

2) Domyslnie na obrazie dostepne sg 4 obszary maskowania stref prywatnych.
Nalezy je umiesci¢ w miejscach, ktére chce sie zakry¢, a nastepnie odpowiednio
dostosowac ich rozmiar. Usun te obszary maskowania stref prywatnych, ktérych nie
potrzebujesz, naciskajgc przycisk delete lub klikajac prawym przyciskiem myszy.

3) Kiiknij przycisk Save, aby zastosowa¢ ustawienia.

7.7 Jak ustawi¢ naktadke tekstowg i naktadke z obrazem

7.71 Naktadka tekstowa

v Pmvacy Masking # Erabig D @

TR ; 5
' LA E- I ¢ Cruensl Tew gt Tt
% Autdn B :
v T Tt 2015 @
M lwo —r
R | o~
Event -
—— + Priuns Overtay o
Syslem o
indarmation
'Ilm

4 [©)

Rysunek 7-7-1
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1) Woybierz Camera -> Video -> Overlay -> Text Overlay i zaznacza opcje enable.

2) Wopisz tekst w 5 pustych polach. W kazdym wierszu moze znajdowac sie 15
znakow.

3) Wybierz wyréwnanie tekstu do lewej lub do prawej, a nastepnie umies¢ naktadke
tekstowg w odpowiednim miejscu.

4) Kliknij przycisk Save, aby zastosowac ustawienia.
7.7.2  Naktadka z obrazem

- ®

+ Chaanal Toe RNt (e——

& Timn TER

Hetwork

=i " Mo alhua

IntormaLon

O @
T guimment fof piclum uphiad
T M a8 i

T M mspivien B 1780158 phesy
3 wap ma

Rysunek 7-7-2
1) Wybierz kolejno Camera -> Video -> Overlay -> Picture Overlay i zaznacz opcje
enable.
2) Przeslij obraz (zwr6¢ uwage na wymagania dotyczgce przesytania obrazu).
3) Umiesc zotte pole naktadki w zgdanym miejscu, a nastepnie kliknij Save, aby
zastosowac ustawienia.

Uwaga:
Wymagania dotyczace przesytania obrazu
1. Maksymalny rozmiar: 64 kB.
2. Maksymalna rozdzielczos¢: 128 x 128 pikseli.
3. Format: bmp.
Naktadka z obrazem obstugiwana jest wylgcznie na urzadzeniach z serii IPC
4020 5020 8000.

7.8 Jak ustawic¢ ROI

Wybierz kolejno Setup->Camera->Video->ROI. Menu ROI przedstawiono ponizej.
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@thua

Kroki do wykonania:

1) Kliknij przycisk ,Enable”.

2) Woybierz obszar, w ktérym chcesz wigczy¢ lub wytgczyé ROIL.
3) Kiiknij ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

7.9 Jak zmieni¢ migawke/lokalizacje zapisu nagran

Wybierz kolejno Setup->Camera->Video->Path; menu snapshot/recording path
przedstawiono ponizej.
@rlhua

Kroki do wykonania:
1) Kliknij ,Browse”. aby wybra¢ lokalizacje, w ktérej chcesz zapisywac¢ nagrania.
2) Kiliknij ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

7.10Jak rejestrowac dzwiek i wigczyé rozmowy

dwukierunkowe

Wybierz kolejno Setup->Camera->Audio; menu Audio przedstawiono ponize;.

17



@lhua

L LA ROTEOBI®
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Kroki do wykonania:

1) Kliknij przycisk ,Enable”.

)  Woybierz typ dla pozycji Encode Mode.

)  Woybierz typ dla pozycji Sampling Frequency.

4) Mozesz ustawi¢ strumien dodatkowy jako strumien gtéwny.
)
)

Kliknij ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.
Kliknij ikone 6; teraz mozesz korzysta¢ z rozmow dwukierunkowych.

7.11Jak ustawic tryb korytarza

Wybierz kolejno Setup->Camera->Conditions. Menu trybu korytarza przedstawiono
ponizej.
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Kroki do wykonania:

1) Kliknij ,Flip”, aby wybra¢ obrét o 90° zgodnie z ruchem wskazéwek zegara albo
obrot 0 90° w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara.

2) Kiliknij ,Save”, aby zapisa¢ ustawienia.

8. Siec

8.1 Jak sprawdzi¢ wersje protokotu ONVIF i go wigczy¢

ONVIF (Open Network Video Interface Forum) to grupa branzowa, ktéra stworzyta
standard wykorzystywany w monitoringu wizyjnym do okreslania trybu monitoringu
sieciowego, interfejsu, rodzaju danych i trybu interakcji z danymi. Utworzenie standardu
ONVIF miato na celu osiggniecie zgodnosci miedzy wizyjnymi urzgdzeniami sieciowymi
réznych producentow w zakresie sposobu zapisu ramek obrazu.

1) Sprawdz wersje ONVIF, Rysunek 8-1

Wersje ONVIF znajdziesz, wybierajgc kolejno w menu gtéwnym
Setup->System->Version.

Camera Version

Network

Device Type IPC-HF8281E

Event
Software Version 2.400.0000.6.R, build : 2015-01-15

Storage

WEB Version 3.2.1.24679%6
System "

ONVIF Version 241 L)

SIN 1B00952PAWD0041

> Log

Copyright 2014 All Rights Reserved.
> Online User

Rysunek 8-1
2) Wigczanie ONVIF
Domysilnie funkcja ONVIF jest wylgczona.
Aby jg wigczy¢, wybierz kolejno z menu gtéwnego
Setup->Network->Connection->ONVIF. Patrz rysunek 8-2.
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ONVIF

)
- | Default ‘ ‘ Refrash ‘ ‘ Save

Connection

Authentication

Rysunek 8-2

8.2 Jak ustawi¢ DDNS

Za pomocg systemu DDNS mozna skonfigurowac rézne serwery, tak aby mozna byto
uzyskiwac dostep do systemu monitoringu za posrednictwem serwera. Przejdz na strone
odpowiedniej ustugi, w ktérej mozna poda¢ nazwe domeny, a nastepnie uzyskiwac¢ dostep
do systemu poprzez te domene. Dziata to nawet po zmianie adresu IP. Jesli urzgdzenie
taczy sie z siecig WLAN, wytgcz protokét UPnP.

W] 8 1 Dahua DDNS b e

[7] Server Type [~ 0
Server Address
Mode ) Aute @ Manual .

2
Domain Name | 4C11BF92458C .dahuaddns.com test B
Usemame {Optional)Please input the mailbox )
Default ‘ ‘ Refresh ‘ ‘ Save ‘
Rysunek 8-3

1) Server Type: Mozesz wybrac¢ protokét DDNS z listy rozwijanej: CN99 DDNS,
NO-IP DDNS, Dyndns DDNS, Dahua DDNS (domysinie jest to Dahua DDNS).

2) Server Address: Adres IP serwera DDNS,

Dahua DDNS: www.dahuaddns.com
CN99 DDNS: www.3322.0rg

NO-IP DDNS: dynupdate.no-ip.com
Dyndns DDNS: members.dyndns.org

3) Mode: Domysinym trybem jest tryb automatyczny, ale mozesz przestawi¢ go na
tryb reczny.

4) Domain Name: W przypadku Dahua DDNS ,MAC Address dahuaddns.com” jest
domysinie stosowany zaréwno dla trybu automatycznego, jak i recznego. Mozna recznie
ustawic¢ prefiks.

5) Username: Nazwa uzytkownika, ktérg wprowadzasz, aby zalogowac sie na
serwerze (opcjonalna).

8.3 Jak ustawic filtr adresow IP
20



Okno ustawiania filtru IP przedstawiono na rysunku 8-4.

1P Filine

[, A AT [

Rysunek 8-4

Mozesz wigczy¢ funkcje filtra IP, aby tylko uzytkownik o okreslonym adresie IP/MAC
mogt uzyskac dostep do kamery sieciowe;.

Mozesz dodac¢ adres IP lub zakres adresow IP.

Jesli nie zaznaczysz pola wyboru w tym miejscu, jest to rownoznaczne z
ograniczeniem dostepu.

W tym miejscu mozesz dodac¢ adres IP i adres MAC. Musisz dodac te adresy przed
wigczeniem zaufanych witryn.

Uwaga: Adres MAC musi znajdowac sie w tym samym segmencie sieci.

Po wiaczeniu filtra uzytkownicy o okreslonym adresie IP lub MAC, ktérzy nie
znajduja sie na liscie zaufanych, nie beda mogli uzyska¢ dostepu do kamery
sieciowej

8.4 Jak ustawi¢ sie¢ Wi-Fi (WPS, PIN)

Uwaga: Niektére urzadzenia nie obstuguja funkcji Wi-Fi i WPS

W kolumnie z informacjami o sieci Wi-Fi , z ktérg masz potgczenie, znajdziesz nazwe,
stan i adres IP aktualnego punktu dostepowego. Zalecamy ,odswiezenie” informacji o
sieci Wi-Fi, z ktérg aktualnie masz potgczenie, po ponownym potgczeniu sie z siecig, aby
wyswietla¢ rzeczywisty stan potgczenia z siecig, poniewaz czesto potaczenie z punktem
dostepowym Wi-Fi zajmuje troche czasu (zalezy to od sity sygnatu sieciowego).

Ustawianie sieci Wi-Fi:

1) Jesli po kliknieciu I Enable zobaczysz I [Enable , 0znacza to, ze funkcja

Wi-Fi jest witgczona.
2) Po kliknieciu ,wireless network ID search” wyswietlany jest bezprzewodowy
punkt dostepu biezgcego srodowiska kamer sieciowych.
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Rysunek 8-5

3) Kiliknij ,Add SSID”, jesli musisz recznie dodac sie¢ bezprzewodowa, uruchom
odpowiedni interfejs i w wyswietlonym oknie dialogowym wpisz ID sieci.

Kliknij ,Search SSID”. Jesli mozesz wyszuka¢ punkt dostepowy sieci
bezprzewodowej, oznacza to, ze ID sieci jest dostepny.

4) Dwukrotne klikniecie identyfikatora sieci pozwala zobaczy¢ site sygnatu i rodzaj
zabezpieczen.

* W razie koniecznosci podaj hasto. Musi ono by¢ zgodne z hastem ustawionym na
routerze.

« Kliknij ,connect”, jesli nie trzeba podawac hasta.

5) WPS

= Eriter P
P
Pt 1)
> Connecion =
S50
> PRPOE —
~ 5 Filer Slake dsconnacied
> SR Emall) I | Gonnactng ' Rafash ‘

> UFW® 2y

=3
> GNUP A
> Bonjeur

> Mulncsct

Rysunek 8-6
Musisz posiada¢ zarowno numer PIN, jak i numer SSID z routera. Odswiez
informacje o sieci Wi-Fi, aby wyswietli¢ rzeczywiste informacje po prawidtowym wpisaniu
tych danych.

8.5 Jak ustawi¢ protokot SMTP (poczta e-mail)

Interfejs konfiguracji protokotu SMTP pokazano na rysunku 8-7
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SMTP Server none .
1)
Port 25 =
| Anonymity
Usemame —
Password :
Sender none
Authentication None E
Title [#] Attachment
Mail Receiver
Interval 0 Second (0~3600)
If | Health Mail Update Period Second (1~3600) I (A
‘ Default ‘ ‘ Refresh | ‘ Save ‘

Rysunek 8-7
1) Woybierz serwer SMTP, ktérego chcesz uzywac. Na przyktad: moj adres e-mail to
xxxxxx@hotmail.com, wiec serwer SMTP to www.hotmail.com. Zapinguj adres
www.hotmail.com, aby uzyska¢ adres IP (65.55.157.188). DomysIny numer portu to 25.
Mozesz go zmienic, jesli to konieczne.

B Chwandows\mystemINomd e T—T0e

& TTL=236

Rysunek 8-8

2) Anonymity: Serwer obstuguje funkcje anonimowosci. Mozesz zalogowac sie
automatycznie z zachowaniem anonimowosci. Nie musisz podawaé¢ nazwy uzytkownika,
hasta ani informacji o nadawcy.

3) Podaj nazwe uzytkownika i hasto Twojego konta. Na przyktad:

Nazwa uzytkownika: Victor_Gu

Hasto: xxxxxxxx

W polu ,Sender” musisz podac swoj petny adres e-mail, np.: Victor Gu@hotmail.com

4) Authentication (rodzaj uwierzytelniania): Mozesz wybra¢ SSL, TLS lub brak
szyfrowania.

Title: W tym polu wprowadz temat wiadomosci e-mail.
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Attachment: Po zaznaczeniu tego pola system moze wysta¢ wiadomosc¢ e-mail z

plikiem obrazu.

Mail receiver: w tym miejscu podaj adres e-mail odbiorcy wiadomosci. Maksymalnie

trzy adresy.

5) Update Period: Przerwa miedzy kolejnymi operacjami wysytania moze wynosi¢
od 0 do 3600 sekund. 0 oznacza, ze nie ma zadnej przerwy miedzy kolejnymi
operacjami. System nie wysle wiadomosci e-mail natychmiast po uruchomieniu
alarmu. Gdy alarm, wykrycie ruchu lub nieprawidiowe zdarzenie aktywujg
wystanie wiadomosci e-mail, system bedzie wysyta¢ wiadomosci zgodnie z
interwatem okreslonym w tym miejscu. Funkcja ta jest szczegdlnie przydatna w
przypadku, gdy nieprawidtowe zdarzenia powodujg wysytanie zbyt duzej liczby
wiadomosci e-mail, co moze skutkowac¢ nadmiernym obcigzeniem serwera
poczty.

6) Health mail enable: Zaznacz to pole, aby wtgczy¢ te funkcje.
Email test: System automatycznie wysle wiadomos¢ e-mail, aby sprawdzi¢, czy
potagczenie jest poprawne. Przed wykonaniem testu zapisz informacje dotyczace
konfiguracji poczty.

8.6 Bonjour

IP camera

Rysunek 8-9

Interfejs rozwigzania Bonjour pokazano powyzej. Patrz Rysunek 8-9

Rozwigzanie Bonjour oparte jest na ustudze multicast DNS opracowanej przez firme
Apple. Urzadzenie Bonjour moze automatycznie transmitowac¢ informacje o swoich
ustugach i odbiera¢ informacje o ustugach innych urzgdzen. Mozesz skorzysta¢ z ustugi
wyszukiwania Bonjour w tej samej sieci LAN, aby wyszuka¢ kamere sieciowg i uzyskac do
niej dostep, jesli nie znasz informac;ji sieciowych dot. kamery, takich jak np. adres IP.
Nazwe serwera zobaczysz po wykryciu kamery sieciowej przez Bonjour. Ta funkcja
obstugiwana jest w przegladarce Safari.

1) Kiliknij ,Display All Bookmarks”

2) Otworz Bonjour — system automatycznie wykryje kamere sieciowg w sieci LAN.
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3) Kliknij, aby przej$¢ na strone internetowa.

8.7 Jak ustawic¢ tryb Multi-cast

wascos: |

Main Strnam Suly Stream
7. Fnahin [ & Erabile Sub Stream 1
Mutcasl Address aad i 2 45 | 0 00-23% 255 05 255) Muteasl Address w2d 1 2 4 [Z.000-239 255 355 258
Pt 20000 (1IE-65520) Parl 40007 [1025-65520)

| [\'.ll!lhll. | l R'Jl.m::.. JL '31-:.1 |

Rysunek 8-10

Okno ustawiania trybu Mult-cast pokazano na rysunku 8-10

Multicast to tryb transmisji pakietu danych. Jesli wiele hostéw ma odebrac ten sam
pakiet danych, tryb multi-cast to najlepszy sposob, by zmniejszy¢ obcigzenie sieci i
obcigzenie procesora. Host zrodtowy moze wystaé tylko jeden zestaw danych. Dziatanie
tej funkcji zalezy tez od ustawien trybu multi-cast na danym urzgdzeniu i na routerze.

Domysilnie jest to RTP multicast,

1) Input Multicast Address : Domy$iny adres strumienia gtdwnego/dodatkowego dla
trybu multicast to 224.1.2.4, a zakres tych adresow to 224.0.0.0~239.255.255.255. Port
Multicast. Strumien gtéwny to 40000, strumien dodatkowy to 40002, a zakres to: 1025~
65534.

2) Enable

3) Przejdz do Preview, wybierz tryb Multicast. Teraz mozesz odbieraé strumien
danych za posrednictwem trybu Multicast.

Sub Siream 1 Sub Stream 2 Ralllese M

Rysunek 8-11

Uwaga: Wiacz router i obstuge trybu Multicast.

8.8 Jak korzysta¢ z komunikacji P2P
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[] Enabie

status

Save Fefresh

Rysunek 8-12
1) Zaloguj sie do sieci, wybierajgc kolejno Setup->Network->TCP/IP->P2P; mozesz
przejs¢ do nastepujgcego interfejsu. Patrz rysunek 8-12
2) Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ funkcje P2P.
3) Kliknij przycisk Save.
4) Teraz mozesz uzyskac dostep do kamery przez sieci P2P; wiecej informacji w
rozdziale 27.2 i 28.1.

9. ZDARZENIE

9.1 Jak ustawi¢ wiele stref detekciji

Funkcja detekcji ruchu jest podstawowg funkcjg kamery IPC

Rysunek 9-1
1) Wiacz jg i ustaw parametry Working Period, Anti-dither oraz Area.
2) Po wykryciu obiektu poruszajgcego sie w strefie w okreslonym przedziale czasu
kamera zacznie nagrywanie/zarejestruje migawke/wysle wiadomos¢ e-mail/wtgczy alarm

itp.
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Rysunek 9-2

1) Mozesz ustawi¢ 4 niezalezne strefy detekcji o roznym poziomie czutosci i innej
wartosci progu.

2) Czutos¢ odnosi sie do wykrytego ruchu. Im warto$¢ jest wyzsza, tym tatwiej jest
wykry¢ ruch. Mozna ustawi¢ warto$¢ z zakresu od 0 do 100. Zalecamy ustawienie
wartosci z przedziatu 30~70.

Prog to wartosé, po przekroczeniu ktérej zostanie wykryty ruch. Im nizsza wartosé
progu ustawiona dla strefy, tym fatwiej jest wykry¢ ruch. Mozna ustawi¢ wartos¢ z zakresu
od 0 do 100. Zalecamy ustawienie wartosci z przedziatu 0~10.

9.2 Jak ustawic¢ reguty IVS

9.2.1 Jak ustawi¢ Tripwire

Rysunek 9-3

1) Uruchom interfejs tripwire
2) Narysuj zgdang regute, uzywajac jednej linii i strzatki
3) Wigcz jg i ustaw parametry Working Period oraz Direction
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4) Gdy ktos przekroczy te linig, idgc we wskazanym kierunku, reguta zostanie
uruchomiona. Kamera zacznie nagrywanie/zarejestruje migawke/wysle wiadomosc¢
e-mail/wtgczy alarm itp.

9.2.2  Jak wigczy¢ funkcje Intrusion
@rthua

Rysunek 9-4
Uruchom interfejs funkgciji Intrusion
Narysuj zadang regute za pomocg jednego wielokata i strzafki
Wiacz jg i ustaw parametry Working Period, Action oraz Direction
4) Gdy kto$ wkroczy na wyznaczony obszar we wskazanym kierunku, reguta
zostanie uruchomiona. Kamera zacznie nagrywanie/zarejestruje migawke/wysle
wiadomosc¢ e-mail/wigczy alarm itp.

N =
= — ~—

9.2.3  Jak ustawi¢ funkcje Abandoned/Missing

Rysunek 9-5
1) Uruchom interfejs Abandoned/Missing
2) Narysuj zgdang regute, korzystajgc w tym celu z kwadratu
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3) Wiacz jg i ustaw parametry Working Period, Rule type oraz Keep time

4) Gdy tryb Abandoned jest wigczony i obiekt znajdzie sie w wyznaczonym
obszarze i pozostanie tam przez ustawiony dla parametru Keep time czas, spowoduje to
uruchomienie reguty. Kamera zacznie nagrywanie/zarejestruje migawke/wysle
wiadomosc¢ e-mail/wigczy alarm itp. Gdy tryb Missing jest wtgczony i obiekt znajduje sie w
wyznaczonym przez regute obszarze, a nastepnie kto$ go stamtgd zabierze, spowoduje
to uruchomienie reguty. Kamera zacznie nagrywanie/zarejestruje migawke/wysle
wiadomosc¢ e-mail/wigczy alarm itp.

9.24  Jak ustawic funkcje Scene Change

Rysunek 9-6
1) Przejdz do interfejsu ustawiania funkcji Scene Change
2) Wiacz jg i ustaw parametr Working Period
3) Gdy kamera wykryje zmiane sceny, zostanie uruchomiona reguta. Kamera
zacznie nagrywanie/zarejestruje migawke/wysle wiadomos¢ e-mail/witgczy alarm itp.

9.3 Jak ustawic¢ funkcje Face Detect

Niektére kamery obstugujg funkcje wykrywania twarzy, np. kamera Ultra Smart IP (jak
pokazano ponizej).
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Rysunek 9-7
1) Wiacz funkcje Face Detection i Face Enhancement i ustaw parametr Working
Period
2) Narysuj wielko$¢ twarzy wykrywang przez kamere (minimalng i maksymalng
wielkosc¢). Zalecamy uzycie wartosci domysinej.
3) Gdy w obszarze monitorowanym przez kamere zostanie wykryta twarz, kamera
zacznie nagrywanie/zarejestruje migawke/wysle wiadomos¢ e-mail/witgczy alarm itp.

9.4 Jak korzysta¢ z funkcji Audio Detect

Niektére modele kamer wyposazone sg w funkcje wykrywania i nagrywania
dzwiekow. Jesli kamera wykryje odbiegajace od normy dzwieki, zostanie uruchomiony
alarm. Procedure konfiguracji tej funkcji opisano ponize;.

Audio Detect

Enable Input Abnormal

| Enable Intensity Change

Sensitivity e 1 @
> IVS Analyse Threshold = L} {50 T
» Face Delect
» People Counling
» Heal Map
> Alarm
> Ahmmahly = = = -= =
Storage Noxboog) oo S, Gy
System Anti-Dither 5 Second (0~100) 5
Information 5| Rocord
Record Defay 10 Second {10-=300)
V| Relay-out e
Alarm Delay 10 Second (10~300) =
| Send Emal
| FTZ
| Snapshot

Rysunek 9-8

1) Ustaw wtasciwg intensywnos¢ dzwieku, przy jakiej ma by¢ nagrywany obraz
wraz z dzwiekiem, biorgc pod uwage warunki panujgce w srodowisku, ktore jest
monitorowane. Sg dwa parametry.

Sensitivity: mozna ustawic¢ wartos¢ z zakresu 1~100; gdy gtosnos¢ zbieranego
dzwieku przewyzsza gtosnosc dzwiekow stale wystepujgcych w monitorowanym miejscu,
mozna mowic o dzwieku odbiegajgcym od normy, gdy ustawiona jest nizsza wartosc.
Uzytkownicy muszg ustawi¢ odpowiednig wartos¢ zgodnie z przeprowadzonym w
monitorowanym Srodowisku testem.

Threshold: mozna ustawi¢ wartos¢ z zakresu 1~100; opc;ji tej mozna uzy¢ do
ustawienia intensywnosci dzwiekéw odfiltrowywanych ze srodowiska. Jesli poziom hatasu
w Srodowisku jest wiekszy, nalezy ustawi¢ wyzszg wartos¢. Uzytkownicy muszg ustawic
odpowiednig warto$¢ zgodnie z przeprowadzonym w monitorowanym srodowisku testem.
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2) Skonfiguruj parametr Working Period. Warto$¢ domysina funkgji anti-ditherto 5 s
(zakres to 0—100 s). Oznacza to, ze jesli w ciggu 5 sekund pojawig sie dwa dzwieki
bedace odstepstwem od normy, kamera uzna je za ten sam dzwiek.

3) Gdy uruchomiony zostanie alarm informujgcy o dzwieku bedgcym odstepstwem
od normy, kamera zacznie nagrywanie/zatgczy przekaznik wyjsciowy/wysle wiadomos¢é
e-mail/zarejestruje migawke/obréci kamere, zrobi zblizenie, wywota ustawienia wstepne
itp. (tylko w przypadku kamer PTZ i PT).

9.5 Jak ustawi¢ funkcje zliczania os6b

9.5.1  Sposoéb konfigurowania funkcji Entrance/Exit pokazano ponizej

Camara Entrance/Exil Repait

Hetwors

Enanis A6 imin

1
| Weeking Paricd | Sekg ||

Futd Hame HuenbesSiat
Dueclsan Erinr '!

FUTHTER AdRITT

Ende Mumbe 104
Storage

Lemw Humsse 100

Eystem

IRfGAMation Samngaed thimper. 5

Rupcom Chalay 10 Racond {10-304)
AL Lty m Fe0gDd [10=3007
Dend Ermail
[opa ][ mmmmsn ][ sen
Rysunek 9-9

1) Wiacz ustawienie

2) Wigcz menu OSD

3) Ustaw parametr Working period

4) Ustaw kierunek (wychodzenie lub wchodzenie)

5) Narysuj regute

6) Alarm Flowrate: Alarm zostanie uruchomiony, gdy liczba oséb, ktdre weszty,

0s0b, ktore wyszly, lub 0sdb pozostajgcych w kadrze przekracza liczbe progowa.

7) Po uruchomieniu alarmu Flowrate kamera bedzie wykonywa¢ wczesniej
ustawione dla niej dziatania, takie jak m.in. nagrywanie, zatgczy przekaznik wyjsciowy czy
wysle wiadomos¢ e-mail.

9.5.2  Raport dotyczacy zliczania oséb
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Rysunek 9-10
1) Report Type: Mozesz wygenerowac raport dzienny, miesieczny i roczny. Mozesz
tez wybrac, czy dane majg by¢ przedstawione na wykresie stupkowym czy liniowym.
Nastepnie wybierz czas rozpoczecia i zakonczenia okresu, ktérego ma dotyczy¢ raport.
2) Flow Direction: Mozna wybra¢ liczbe oséb wchodzgcych, wychodzacych i
widocznych w kadrze. Dane dotyczgce zaznaczonych opcji bedg wyswietlane w raporcie.
3) Wyszukaj lub wyeksportuj zgdany raport.

9.6 Jak ustawi¢ funkcje rozktadu temperaturowego

Sposadb konfigurowania tej funkcji pokazano na ponizszym rysunku

Camera Heat Map Report
Network

EEET {6

Working Period Setup

()

> Abnormality
Storage
System

Information

[ oetzun [, mewesn ][ see

Rysunek 9-11

Statystyki rozktadu ciepta w monitorowanym miejscu, ktére moga postuzyc do
utworzenia raportu. Na mapie rozktadu temperatur widoczne sg kolory od niebieskiego do
czerwonego. Niebieski oznacza minimalng wartos¢ temperatury, natomiast czerwony —
maksymalng. Pierwotne dane rozktadu temperatur zostang usuniete, jesli zmieni sie
ustawienie odbicia lustrzanego lub kat widzenia kamery.

1) Wiacz funkcje rozktadu temperaturowego

2) Ustaw parametr Working Period

Mozliwe jest rowniez wyszukiwanie i eksportowanie danych do pliku programu Excel
dla wybranych przedziatow czasu
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Rysunek 9-12

9.7 Jak podigczy¢ wejscie i wyjscie alarmowe

Sposob konfiguracji pokazano na ponizszym rysunku 9-13

Camera PiR Alarm Relay Activation Flash'Set Audio Detect
Network I Enable

Relapin [2larm1 ~] 'i
» Video Detect
3 Audio Detect Working Period | Setup
3 IVS Analyse Ant-Dither 0 Sacond (0~100) | SensorType [HO =112
» Face Detect [~ Flash
2 Feopis Couting Fiash Delay 10 Second (10-300)
» Heal Map 7 Racodd

Record Delay 10 Second (10-300) et
» Abnommalih 3
= poic  Relay-out =
Storage

Alarm Dalay 10 Sacond (10~-300)
System

¥ I~ send Email
Information
™ sudia Linkage
™ Snapshot
| Default | | .Ratresn ] l Save

Rysunek 9-13

1)  Wigcz alarm i ustaw parametr Working period, wybierz wejscie przekaznikowe.
W niektérych modelach dostepna jest funkcja Alarm 2.

2) Sa dwa rodzaje przekaznikéw: normalnie otwarte (Normally Open — NO) i
normalnie zamkniete (Normally Closed — NC). Zwracie przekaznika normalnie otwartego
powoduje wywotanie alarmu. Podobnie rozwarcie przekaznika normalnie zwartego.

3)  Gdy alarm zostanie uruchomiony, kamera bedzie wykonywac nizej opisane
dziatania (jesli je obstuguje).

Miganie: Swiatto bedzie miga¢ (jak np. w przypadku kamery typu cube)

Nagrywanie albo zarejestrowanie migawki na karcie SD, urzadzeniu NAS, serwerze
FTP itp.

Zatgczenie przekaznika wyjsciowego: Kamera uruchomi sprzet podtgczony do portu
wyjscia alarmowego. Nalezy przypomnie¢ pracownikom ochrony o tym, ze alarm jest
zatgczony.

Wystanie wiadomos¢ e-mail z zatgcznikiem

Nawigzanie potgczenia dzwiekowego, jesli jest gtosnik
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Zwykle kamery z funkcjg obstugujgca alarm mozna podtgczy¢ do rejestratoréw
HCVR/NVR/SMARTPSS/DMSS itp. Wiecej informacji mozna znalez¢ w rozdziale 9.1.1

10. Jak zarejestrowac¢ nagranie wideo/migawke na

FTP

1) Przejdz do ,Setup-Storage-Destination-Path”, jak pokazano na rysunku 10-1,
zaznacz pole wyboru FTP w obszarze Record/Snapshot

Rysunek 10-1

2) Przejdz do ,Setup-Storage-Destination-FTP”, jak pokazano na rysunku 10-2

Rysunek 10-2

a) Zaznacz pole wyboru ,Enable”

b) Podaj adres serwera w polu ,Server Address” (jest to adres serwera FTP, na
ktérym chcesz dokonac zapisu)

c) Podaj prawidtowe dane w polach ,User Name” (nazwa uzytkownika) i ,Password
(hasto)

d) Podaj nazwe w polu ,Remote Directory” — jest to nazwa folderu, w ktorym
zapisane zostanie nagranie/migawka

e) Nastepnie wybierz ,Save”

11. Jak ustawi¢ funkcje nadpisywania, gdy pamie¢ na

karcie SD jest petna

1) Przejdz do ,Setup-Storage-Record Control”, jak pokazano na rysunku 11-1,
wybierz pozycje ,OverWrite” dla opc;ji ,,Disk Full”
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Rysunek 11-1
2) Nastepnie wybierz ,Save”

12. Jak zsynchronizowa¢ czas z komputerem

PC/urzadzeniem NVR/serwerem NTP

1) Przejdz do ,System-General-Date&Time”, jak pokazano na rysunku 12-1, a
nastepnie kliknij kolejno ,Sync PC” i ,Save”

@rthua

Rysunek 12-1
2) Otworz lokalne menu urzgdzenia NVR —
~SETTING-SYSTEM-GENERAL-General”, zaznacz pole wyboru ,IPC Time Sync”, ktére
pozwala na synchronizacje czasu kamery IPC z czasem urzadzenia NVR
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ALTO MAIMTAIN
IMP/EXP
DEFALLT
LIPGRADE

SETTING

Dae&Time Haliday

Canced

Rysunek 12-2

3) Przejdz do ,System-General-Date&Time”, jak pokazano na rysunku 12-3

Genaral

LINT
ALTO MAINTAIN
IMPEXP
DEFALILT
UPDATE

Delault

SETTING

wg EVENT B, STORAGE

Date&Tima Haoliday

Y'Y MM DC[~ 24-HOUR

2003-11-08 1

Manual Updata

Cancel

Rysunek 12-3
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a) Zaznacz pole wyboru ,Synchronize with NTP”
b) Wprowadz dane w polach ,NTP Server”, ,Port” i ,Upload Period”
c) Nastepnie wybierz ,Save”

13. Jak importowac/eksportowac ustawienia

1) Przejdz do ,System-Import/Export”, jak pokazano na rysunku 13-1

Rysunek 13-1
2) Po tym jak skonfigurujesz ustawienia kamery IP, kliknij ,Export” i wybierz
lokalizacje na potrzeby przywracania kopii zapasowej ustawieh konfiguracyjnych, jak
pokazano na rysunku 13-2.

Rysunek 13-2
3) W wybranej przez siebie lokalizacji znajdziesz plik kopii zapasowej ustawien
konfiguracyjnych, jak pokazano na rysunku 13-3.

Rysunek 13-3
4) Kiliknij ,Import” i wybierz zgdany plik kopii zapasowej ustawien konfiguracyjnych.
Spowoduje to zaimportowanie ustawieh kamery IP (jak pokazano na rysunku 13-4).

37



Rysunek 13-4

14. Jak skonfigurowac zapis na karcie SD

Przed zapisaniem ustawien musisz wykonac instrukcje opisane w skroconym
przewodniku dla Twojego modelu kamery IPC i wtozy¢ karte SD
1) Przejdz do ,Storage-Destination-Local”, jak pokazano na rysunku 14-1

Rysunek 14-1

@ tylko odczyt

2 odczyt i zapis

® przed wyjeciem karty kliknij Hot Swap

@ odswiez

® sformatuj karte SD

2) Po skonfigurowaniu ustawien karty SD przejdz do ,Storage-Destination-Path” i
wybierz ,Local” w obszarze dotyczgcym nagran/migawek, jak pokazano na rysunku 14-2

Rysunek 14-2

15. Jak zresetowac kamere

15.1 Seria IPC 8/5
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1. HF81200/8331/8281/8231E

Rysunek 15-1
1) Resetowanie: Nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Podigcz specjalne ztgcze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.

2. HFW81200/8331/8281/8231E-Z

Rysunek 15-2
1) Resetowanie: Nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Podigcz specjalne ztgcze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.

3. HDBW81200/8331/8281/8231E-Z
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Rysunek 15-3
1) Resetowanie: Nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Podigcz specjalne ztgcze 1.2.17.12.0011 do portu
Sszeregowego i zamocuj je.

15.2 SerialPC 4
1. HFW4421/4221/4220/4120S

Rysunek 15-4
1) Resetowanie: Doprowadz do zwarcia miedzy dwoma niewielkimi otworami w
ptytce drukowanej przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Podigcz specjalne ztgcze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.
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2. HFW4421/4221/4220/4120E

Rysunek 15-5
1) Resetowanie: Doprowadz do zwarcia miedzy dwoma niewielkimi otworami w
ptytce drukowanej przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Podtgcz specjalne ztacze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.

3. HDBW4421/4221/4220/4120E

Rysunek 15-6
1) Resetowanie: Nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Podtgcz specjalne ztacze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.

4. HDBW4421/4221/4220/4120F
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Rysunek 15-7
1) Resetowanie: Nacisnij przycisk resetowania i przytrzymaj go przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Podtgcz specjalne ztacze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.

5. HDW4421/4221/4220/4120E

Rysunek 15-8
1) Resetowanie: Doprowadz do zwarcia miedzy dwoma niewielkimi otworami w
ptytce drukowanej przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Poditgcz specjalne ztacze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.
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6. HDW4421/4221/4220/4120M

@*_f{ruar

Rysunek 15-9
1) Resetowanie: Doprowadz do zwarcia miedzy dwoma niewielkimi otworami w
ptytce drukowanej przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Podigcz specjalne ztgcze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.

15.3 Seria IPC 2/1
1. HDW2320/2220/2120R-Z

&7

Rysunek 15-10
1) Resetowanie: Doprowadz do zwarcia miedzy dwoma niewielkimi otworami w
ptytce drukowanej przez 5 sekund.
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2) Potaczenie szeregowe: Podigcz specjalne ztgcze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.

2. HDW2320/2220/2120R-Z

Rysunek 15-11
1) Resetowanie: Doprowadz do zwarcia miedzy dwoma niewielkimi otworami w
ptytce drukowanej przez 5 sekund.
2) Potaczenie szeregowe: Podigcz specjalne ztgcze 1.2.17.12.0011 do portu
Sszeregowego i zamocuj je.

3. HDW1320/1220/1120/1020S

Rysunek 15-12
1) Resetowanie: Doprowadz do zwarcia miedzy dwoma niewielkimi otworami w
ptytce drukowanej przez 5 sekund.
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2) Potaczenie szeregowe: Podigcz specjalne ztacze 1.2.17.12.0011 do portu
szeregowego i zamocuj je.

16. Jak dokona¢ aktualizacji oprogramowania
uktadowego

16.1 ConfigTool

Etapy dziatania pokazano ponize;j.

HITP Fort Suboet Mask Gakeway

7 w 50 OH-£0802137 BN 2001-250- 3000 101:2/1

MHM | Standard L

Rysunek 16-1
1. Najpierw zainstaluj narzedzie ConfigTool. Otworz je i poszukaj kamery IPC, ktérej
oprogramowanie chcesz zaktualizowac.
2. Otwérz menu konfiguracyjne kamery IPC i wybierz opcje aktualizaciji.
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Canfig, %

@ Video Net E/JEm:ode @ Info

Upgrade File Path | P_WebFrnEng_ QUICKDDNS, N7_¥3.210.01.150911 bin | | OpenFile ‘;' k‘_\_ajl
; 3 [
Upgrade Progress | 0% | | _Upgrade | (4)

| CleanCanfig | -,- Return |

Rysunek 16-2
3. Wybierz opcje aktualizacji oprogramowania uktadowego.
4. Kliknij ,Upgrade”.

16.2 Strona internetowa

Etapy dziatania pokazano ponize;j.
PN -
S ERSE AT

Rysunek 16-3

1. Otworz strone internetowa, na ktérej mozesz skonfigurowaé ustawienia danej
kamery IPC.

2. Wybierz kolejno Setup->System->Upgrade.

46



3. Wybierz opcje aktualizacji oprogramowania uktadowego i kliknij ,Upgrade”.

16.3 Urzadzenie NVR

Etapy dziatania pokazano ponize;j.

SETTING

=1 CAMERA v NETWORK i EVENT W, sTORAGE

REMOTE
IMAGE
EMCODE
CAM NAME

Remota Stalus Firmware Upgrade

Mane
Manufac
Private
40002 Private

Slan Upgrade'|

Rysunek 16-4
1. Wybierz kolejno Main Menu->Setting->Camera->Remote->Upgrade.
2. Wybierz opcje aktualizacji oprogramowania uktadowego na urzadzeniu USB.
3. Rozpocznij aktualizacje.

17. Sprawdzanie zawartosci

17.1 Sprawdzanie akcesoriéw

Kamery koputkowe PTZ majg standardowe konfiguracje. Przedstawiono je ponizej.

Model Montaz na | Montaz na Puszka Montaz
Scianie suficie elektroinstal | narozny/na
(Opcjonalnie) | acyjna maszcie
(Opcjonalnie (Opcjonalnie)
)
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17.2Sprawdzanie akcesoriow

Akcesoria dostepne z kamerg PTZ obejmujg instrukcje uzytkownika, wspornik
montazowy, kabel zasilajgcy, zasilacz, nosnik CD, kabel sieciowy oraz zestaw srub. (Na
przyktad w przypadku modelu SD6AL230F-HNI).

Upewnij sie, ze zasilacz jest odpowiedni dla danego urzgdzenia.

18. Jak ustawié¢ tryb panoramiczny

Ustawianie funkcji Panorama na stronie internetowej

@lhua

Camara

fy? S Sétup Panaoma 0TS
_—
Event Aroe) Greree i w

Fiorage Asiern Trach Dratem

SyitEm Lo e ¥ L W

information

Rysunek 18-1
Po zalogowaniu sie w interfejsie internetowym mozesz ustawi¢ te funkcje, wybierajagc
kolejno Setup-> IVS->Global Setup.
Zaznacz pole wyboru Panorama PTZ, a nastepnie kliknij Save. Instrukcje te
pokazano na rysunku 18-1.
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arthua

IPPTEZ Dome

Rysunek 18-2
Nastepnie przejdz na strone podgladu na zywo i kliknij przycisk w lewym rogu.
Rysunek 18-2

= Dome

Rysunek 18-3
W lewym rogu zobaczysz interfejs, za pomocg ktérego obrocisz kamere koputkowg w
poziomie o 360° oraz w pionie w zakresie -10°-90°. Proces obracania bedzie
zobrazowany na schemacie w ksztaicie kota. Po ustawieniu kamery w zadanej pozycji
mozna zakonczy¢ proces. Rysunek 18-3
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IPPTZ Poame
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Rysunek 18-4
Po skonczeniu zostanie wyswietlone stowo ,refresh”. Kliknij je,
odswiezajgc w ten sposbb strone.

19. Jak ustawié¢ tryb dziatania wycieraczki

(harmonogram lub zalgczanie reczne)

Ustawienia wycieraczki

WIPER MODE : TIME
START TIME : 07H 00OM
STOP TIME : 19H OOM
INTERVAL : 108
WIPER CTRL : STOP
SAVE

BACK EXIT

Rysunek 19-1

Najedz kursorem myszy na przycisk WIPER SETTING, a nastepnie kliknij przycisk
potwierdzenia.

® WIPER MODE: ustaw tryb czyszczenia. Dostepne sg dwa tryby:
Manual/schedule (uruchamianie reczne badz wg harmonogramu). Skorzystaj z przycisku
strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

® START TIME: ustaw czas uruchamiania wycieraczki. Skorzystaj z przycisku
strzatki w lewo/w prawo, aby wybraé odpowiednie ustawienie. Ta funkcja dziata
wylacznie wtedy, gdy jako tryb funkcji Wiper wybrano schedule.
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® END TIME: ustaw czas zakohczenia dziatania wycieraczki. Skorzystaj z
przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie. Ta funkcja
dziata wytacznie wtedy, gdy jako tryb funkcji Wiper wybrano schedule.

® INTERVAL: ustaw odstep czasu miedzy kolejnym zadziataniem wycieraczki.
Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

® WIPER CONTROL: ustaw operacje czyszczenia. Mozesz wybra¢ nastepujgce
opcje: enable/stop/once only. Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wybraé
odpowiednie ustawienie.

® SAVE: zapisz biezace ustawienia.

® BACK: wré¢ do poprzedniego menu.

® EXIT: wyjdz z menu systemu.

Uwaga:
Wycieraczka jest dostepna tylko w modelach z oznaczeniem ,L”.

20. Jak regulowac ostrosc¢

Regulacja ostrosci

FOCUS :
MODE AUT
FOCUS 0
LIMIT

—AALIA

LASER FOCUS
CORRECTION: AUTO

Rysunek 20-1
FOCUS MODE: reguluj ostros¢ kamery. Dostepnych jest kilka trybow: auto, manual,
semiautomatic.

® FOCUS LIMIT: ustaw ogranicznik zakresu ostrzenia. W tym celu skorzystaj z
klawisza strzatki w lewo/w prawo na klawiaturze lub z menu terminala kamery
koputkowej typu speed dome.

® FOCUS SENSITIVITY: ustaw czutos¢ ustawiania ostrosci. W tym celu
skorzystaj z klawisza strzatki w lewo/w prawo na klawiaturze lub z menu
terminala kamery koputkowej typu speed dome.

® ZOOM TRACKING: stuzy do ustawiania funkcji sledzenia z powiekszeniem. W
tym celu skorzystaj z klawisza strzatki w lewo/w prawo na klawiaturze lub z menu
terminala kamery koputkowej typu speed dome.

® LASER FOCUS CORRECTION: stuzy do ustawiania laserowej korekcji ostrosci.
W tym celu skorzystaj z klawisza strzatki w lewo/w prawo na klawiaturze lub z
menu terminala kamery koputkowej typu speed dome.

® BACK: powr6t do poprzedniego menu.

® EXIT: wyjscie z menu.
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21. Jak ustawic dlugosc¢ wigzki lasera

Ustawianie lasera

LASER SETTING RULE: ZOOMPRIORITY

ANGLE 53 35
INTENSITY - 100




Rysunek 21-1
Najedz kursorem myszy na przycisk LASER SETTING, a nastepnie kliknij
przycisk potwierdzenia.

® LASER SETTING RULE: stuzy do konfigurowania reguty ustawiania lasera. Do
wyboru sg dwie opcje: zoom priority i manual. Aby to zrobi¢, kliknij przycisk strzatki w
lewo/w prawo.

® ANGLE: stuzy do ustawiania kata lasera. Aby to zrobic, kliknij przycisk strzatki w
lewo/w prawo.
Uwaga: To ustawienie mozna skonfigurowac, gdy dla opcji Laser setting rule
wybrano tryb manual.

® INTENSITY: stuzy do ustawiania intensywnosci lasera. Aby to zrobi¢, kliknij przycisk
strzatki w lewo/w prawo.
Uwaga: To ustawienie mozna skonfigurowac, gdy dla opcji Laser setting rule
wybrano tryb manual.

® BACK: wré¢ do poprzedniego menu.

® EXIT: wyjdz z menu systemu.

22. Jak ustawic sledzenie IVS

22.1 Sledzenie jednej sceny

Ustawienie to jest odpowiednie w przypadku monitorowania jednej sceny. Istnieje
mozliwos¢ ustawienia odpowiedniej reguty uruchamiania alarmu.

Kiedy obiekt znajdzie sie w monitorowanej strefie i aktywuje wybrang regute, system
moze wigczy¢ funkcje automatycznego $ledzenia. Chcesz na przyktad ustawi¢ jedng
strefe zakazang w monitorowanym obszarze. W tym celu mozesz skorzysta¢ z reguty
,Cross warning zone”. Wykonaj czynnosci opisane ponize;j.

1) Zaloguj sie na stronie internetowej i kliknij przycisk Set. Wybierz pozycje IVS z
menu w formie drzewa w lewej cze$ci ekranu. Otwarty zostanie odpowiedni interfejs.

2) Ustaw parametry s$ledzenia. Kliknij przycisk zapisywania, aby dokonczy¢
konfiguracje. System wygeneruje komunikat potwierdzajacy zapis ustawien.

Global Setup I Scene Setup I Rule Setup I Parameter -

V5 Setup
I I 1S Enable I
Annly Srence larmal -

Alarm Track Enable I

FCang |ype =Ingie Scene *
T
Dejifter Enahble r

[ Refrash J | Save

Rysunek 22-1
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Add Scene

3) Ustaw scene. Przejdz do interfejsu Scene setup i kliknij przycisk

aby doda¢ scene. Domyslinie system zapisze jako nowg scene aktualnie monitorowany
obszar. Mozesz skorzystac z funkcji PTZ, aby dostosowa¢ monitorowany obszar, a

Scene Setup

nastepnie klikng¢ przycisk , aby ustawi¢ nowa scene. Skorzystaj z

N . :
przycisku \b) 2eom \g) aby dostosowac ustawienie zoomu kamery PTZ. Wybierz

Sel Track Rats
odpowiednig wartos¢ zoomu, a nastepnie kliknij przycisk £ . Mozesz

ustawi¢ proces $ledzenia dla biezgcej sceny, korzystajgc z wartosci ustawionej w tym
miejscu. Najedz kursorem myszy na nazwe sceny i czas sledzenia — mozesz edytowac te
informacje. Kliknij przycisk zapisywania, aby dokonczy¢ konfiguracje. Patrz rysunek 22-2.

Giobal Setup l Scens Setup

| asa5cene l“ Scens Setup ||, Prwsaw Scave. |

Rysunek 22-2
4) Ustaw $ledzenie ograniczonego obszaru sceny (opcjonalnie): Zaznacz
odpowiednie pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje sledzenia ograniczonego obszaru sceny.
Wybierz linie sledzenia w prawym okienku interfejsu. Skorzystaj z przyciskow kierunku i
zoomu kamery PTZ, aby ustawi¢ goérng i dolng linie oraz linie po prawej i linie po lewe;j
stronie. Kliknij przycisk zapisywania, aby dokonczy¢ konfiguracje. Patrz rysunek 22-3.
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[P PTZ Dome

Rysunek 22-3
5) Wybierz scene do sledzenia. Przejdz do interfejsu funkcji sledzenia jednej sceny i
wybierz zZgdang monitorowang scene. Kliknij przycisk zapisywania, aby dokonczyé¢
konfiguracje. Patrz rysunek 22-4.
IP PTZ Dome

Rysunek 22-4
6) Ustaw inteligentng regute: Przejdz do interfejsu konfiguracji reguty, aby ustawi¢

Add Rule

monitorowang scene dla danej reguty. Kliknij , aby dodacé regute.

System domyslnie wigcza regute. Najedz kursorem myszy na nazwe reguty, aby

edytowac jej nazwe. Najedz kursorem myszy na rodzaj reguly, aby wybra¢ z listy

rozwijanej odpowiedni typ reguty (w tym przypadku Crossing warning zone). Kliknij
- . Pozwoli Ci to narysowac regute w obszarze podgladu w lewej dolnej czesci

strony. Wybierz oba kierunki z listy rozwijanej dotyczgcej kierunku. Kliknij przycisk
zapisywania, aby dokonczy¢ konfiguracje. Patrz rysunek 22-5.
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Rysunek 22-5
7) Kliknij przycisk Live. Pamietaj, ze po przetgczeniu sie na nowg scene system
dopiero po 3 sekundach wtgczy funkcje sledzenia automatycznego. Teraz kamera
koputkowa typu speed dome moze witgczaé funkcje sledzenia jednej sceny w okreslonej
strefie monitorowania.

Uwaga:

® Kiliknij 0z , aby narysowac regute. W okienku podgladu na zywo znajdujgcym sie

w lewym dolnym rogu strony kliknij lewym przyciskiem myszy, aby rozpocza¢
rysowanie. Kliknij prawym przyciskiem myszy, aby dokonczy¢ konfiguracje. Po
narysowaniu obszaru (takiego jak okrgg czy wielokat) kliknij prawym przyciskiem
myszy, aby wyj$¢ z obszaru rysowania. Podczas rysowania w interfejsie reguty linii
granicznej najpierw narysuj linie graniczng u gory, a nastepnie na dole obszaru.

® Kiliknij M , aby narysowa¢ docelowy obszar. W okienku podgladu na zywo
znajdujgcym sie w lewym dolnym rogu strony kliknij lewym przyciskiem myszy, aby
rozpoczg¢ rysowanie. Dostosuj obszar do zgdanego rozmiaru, a nastepnie zakoncz
rysowanie, klikajgc prawym przyciskiem myszy. Zielone okienko oznacza rozmiar
maksymalny, natomiast czerwone — minimalny. Kliknij zielone okienko, a nastepnie
przeciagnij cztery wierzchotki, by ustawic¢ wielkos¢ strefy. System wygeneruje
komunikat potwierdzajgcy zapis ustawien.

22.2 Sledzenie wielu scen

Funkcja ta stuzy do monitorowania wielu scen. Mozesz ustawi¢ regute uruchomienia
alarmu dla kazdej ze scen. Kiedy obiekt znajdzie sie w danym obszarze monitorowania i
uruchomi ustawiong regute, system rozpocznie automatyczne sledzenie. Zatézmy na
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przyktad, ze chcesz, aby jedna kamera koputkowa typu speed dome monitorowata trzy
sceny z uzyciem funkcji tour: podejrzanie zachowujacy sie obiekt przy drzwiach, obiekt
przekraczajgcy linie graniczng, obiekt naruszajgcy ustawienia opc;ji tripwire przejscia. W
pierwszej scenie mozna skorzysta¢ z reguty wykrywania podejrzanego zachowania. W
drugiej scenie mozna skorzystac z reguty wykrywania przekroczenia linii granicznej,
natomiast w trzeciej scenie mozemy skorzystac z reguty ustawionej dla opciji tripwire.

1) Zaloguj sie na stronie internetowej i kliknij przycisk Set. Wybierz pozycje IVS z
menu w formie drzewa w lewej czesci ekranu. Otwarty zostanie odpowiedni interfejs.

2) Ustaw parametr sledzenia. Patrz rysunek 22-6. Kliknij przycisk zapisywania, aby
dokonczy¢ konfiguracje. System wygeneruje komunikat potwierdzajgcy zapis ustawien.

Global Setup Scene Setup Rule Setup Parameter
IVS Setup
F V2 Enable
Apply Scence | Hormal =
———— == =
Scens Type | Multi-scene =
Dajifter Rate U 50
Diejiter Enable [
|  Retesh ||  sae |

Rysunek 22-6
3) Ustaw scene. Na ponizszym rysunku pokazano sposob dodawania sciezki dla
Sledzenia wielu scen. Czas przebywania w kazdym z obszaréw ustawiono odpowiednio
na 30, 40 i 50 s. Patrz rysunek 22-7. Kliknij przycisk zapisywania, aby dokohczy¢
konfiguracje. System wygeneruje komunikat potwierdzajgcy zapis ustawien.

-
3 Walknan 30 i -
|| Add Sceng lll Scene Setup ‘ | Fredew Sceng I I Add Fath “ i | | Freview Scans ]
_

Rysunek 22-7
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4) Ustaw regute. Wiecej szczegotowych informacji mozna znalez¢ w kroku 6 w
podrozdziale 3.3 poswieconym sledzeniu jednej sceny. System wygeneruje komunikat
potwierdzajgcy zapis ustawien.

5) Mozesz skorzysta¢ z funkcji PTZ, aby dostosowa¢ monitorowang scene. Pamietaj,
ze po przetgczeniu sie na nowg scene system dopiero po 3 sekundach witgczy funkcje
sledzenia automatycznego. Teraz kamera koputkowa typu speed dome moze witgczaé
funkcje sledzenia wielu scen w okreslonej strefie monitorowania.

22.3 Sledzenie sceny panoramicznej — uruchamianie alarmu

System moze wysledzi¢ obiekt, gdy ten pojawi sie w monitorowanej strefie. Jesli na
przyktad obiekt pojawi sie w strefie monitorowania, mozesz ustawi¢ kamere koputkowg
typu speed dome tak, aby wtgczata funkcje automatycznego sledzenia po 1 sekundzie.
Mozesz ustawi¢ Sledzenie obiektu przez 30 sekund. Wspdtczynnik sledzenia ustawiany
jest automatycznie. Wykonaj czynnosci opisane ponizej, aby skonfigurowaé¢ ustawienie.

1) Zaloguj sie na stronie internetowe; i kliknij przycisk Set. Wybierz pozycje IVS z
menu w formie drzewa w lewej cze$ci ekranu. Otwarty zostanie odpowiedni interfejs.

2) Zaznacz odpowiednie pole wyboru, aby wigczy¢ funkcje sledzenia IVS i alarmu. Z
listy rozwijanej typu sledzenia wybierz scene panoramiczng. Ustaw czas opdznienia
uruchomienia alarmu na 1 sekunde oraz czas s$ledzenia na 30 sekund. Patrz rysunek
22-8.

ciobarsetup | ceeoan | S e

W5 Setup

l_p VS Enable I

Apply SCEACE |1 nal :J

Afarm Track Enable I

L ) il—'ﬂﬂﬂn ﬂj

Trigger Delay 1 Second (1-500
Track Time 30 Second (0~300]
Diejittar Rats { ) 50
Dejitter Enable [~

Refresh | | Save

Rysunek 22-8

3) Kliknij przycisk zapisywania, aby dokonczy¢ konfiguracje. System wygeneruje
komunikat potwierdzajgcy zapis ustawien.

4) Mozesz skorzystac z funkciji PTZ, aby dostosowa¢ monitorowang scene. Pamietaj,
ze po przetgczeniu sie na nowg scene system dopiero po 3 sekundach witgczy funkcje
sledzenia automatycznego. Teraz kamera koputkowa typu speed dome moze wigczaé
funkcje sledzenia sceny panoramicznej w okreslonej strefie monitorowania.
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Wazne:

Tak zwana scena panoramiczna to aktualna strefa monitorowania ustawiona dla
kamery. Domysing regulg aktywowania sceny panoramicznej jest ,,Cross Warning
zone”. Zwykle nie trzeba jej ustawiac.

22.4 Sledzenie sceny panoramicznej — aktywacja reczna

System moze sledzi¢ obiekt po tym, jak wejdzie on do monitorowane;j strefy. Jesli na
przyktad obiekt pojawi sie w strefie monitorowania, mozesz ustawi¢ kamere koputkowg
typu speed dome tak, aby wigczata funkcje sledzenia. Po uptywie 1 sekundy, kiedy
system rozpozna obiekt w strefie monitorowania, zobaczysz, ze obiekt ten wyswietlany
jest w czerwonej ramce, ktéra miga, podobnie jak reguta, ktéra zostata uruchomiona.
Oznacza to nagrywanie zdarzenia alarmowego. Mozesz ustawi¢ reczne sledzenie obiektu.
Wykonaj czynnosci opisane ponize;j.

1) Zaloguj sie na stronie internetowej i kliknij przycisk Set. Wybierz pozycje IVS z
menu w formie drzewa w lewej cze$ci ekranu. Otwarty zostanie odpowiedni interfejs.

2) Ustaw parametry. Patrz rysunek 22-9.

Global Setup I Erie Seti I Hileeet I Paramets -

V5 Setup
I I VS Enable |
Apply Scence |!J:..rmal :J

uJanﬁ ITackK Enabia ] I
Scene Type FPanorama -

AL ! Serond (1-600
Track Time 30 Second (0~300)
Dejitter Rate () 50
Dejifler Enable I

Refresh '| Save

Rysunek 22-9
3) Kliknij przycisk zapisywania, aby dokonczy¢ konfiguracje. System wygeneruje
komunikat potwierdzajgcy zapis ustawien.
4) Kliknij przycisk podgladu na zywo. Mozesz skorzystac z funkcji PTZ, aby
dostosowaé monitorowang scene. Pamietaj, ze po przetgczeniu sie na nowa scene
system dopiero po 3 sekundach wigczy funkcje sledzenia automatycznego. Kliknij

przycisk i wybierz obiekt znajdujgcy sie w obrebie sceny. Teraz kamera

koputkowa typu speed dome moze wigczyc¢ funkcje sledzenia w okreslonej monitorowane;j
strefie. Patrz rysunek 22-10.

60



IP PTZ Dome

Rysunek 22-10
Wazne
Niezaleznie od wybranego rodzaju sledzenia, gdy kilka obiektow jednoczes$nie

pojawi sie w monitorowanej strefie, mozesz klikngé¢ , aby wybrac¢ funkcje
sledzenia recznego. Gdy wigczona jest funkcja inteligentnego sledzenia
automatycznego, uzycie dowolnej funkcji PTZ wytacza ja. System moze wiaczyé
funkcje inteligentnego sledzenia automatycznie, gdy kamera PTZ jest nieaktywna
przez pewien czas.

23. Jak ustawi¢ tryb tour/ustawienia
wstepne/panorame itp.

23.1 Konfigurowanie ustawien wstepnych

PRESET NO : 001

TITLE + PRESETOO01
SETTING

CALL

BACK EXIT

Rysunek 22-11
Najedz kursorem myszy na przycisk PRESET, a nastepnie kliknij przycisk
potwierdzenia, aby przejs¢ do obszaru ustawien.
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PRESET NO: uzyj klawisza strzatki w lewo/w prawo, aby zmieni¢ numer ustawienia
wstepnego. Rézne wartosci ustawien wstepnych obstugiwane sg przez rézne
protokoty.

TITLE: etykieta ta utatwia identyfikacje kamery. System automatycznie nada nazwe
kamerze.

SETTING: najpierw wprowadz numer ustawienia wstepnego, a nastepnie wybierz
strefe monitorowania. NajedZ kursorem myszy na ustawienie, a nastepnie kliknij
przycisk potwierdzenia. Zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat: PRESET: ***.
. ¥ 0znacza numer ustawienia wstepnego. W kolumnie SETTING zostanie
wyswietlony tekst OK. Ustawienie wstepne zostato dodane. Musisz najpierw wigczy¢
wyswietlanie nazwy ustawienia wstepnego (Main menu->display setting->preset title).
Powtdrz opisang powyzej procedure, aby skonfigurowac wiecej ustawien wstepnych.
Gdy bedziesz chcie¢ wprowadzi¢ zmiany w ustawieniu wstepnym, mozesz
wprowadzi¢ numer ustawienia, ktore chcesz zmodyfikowaé, a nastepnie wykonaé
powyzsze instrukcje konfiguracji ustawienia wstepnego. Mozesz zmieni¢ konfiguracje
ustawienia wstepnego.

CALL: stuzy do wywotywania ustawienia wstepnego. Najedz kursorem myszy na
PRESET NO, a nastepnie wprowadz odpowiednig wartos¢ ustawienia wstepnego.
Nastepnie wskaz kursorem myszy CALL i kliknij przycisk potwierdzenia, aby przejs¢
do ustawienia wstepnego.

BACK: powr6t do poprzedniego menu.

EXIT: wyjscie z menu.

23.2 Panoramowanie

PAN SPEED : 160
CALL
STOP
BACK EXIT

Rysunek 22-12
Najedz kursorem myszy na przycisk PAN, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia,

aby przejs¢ do obszaru ustawien.

PAN SPEED: stuzy do ustawiania predkosci obrotu kamery koputkowej. W tym celu
skorzystaj z klawisza strzatki w lewo/w prawo na klawiaturze lub z menu terminala
kamery koputkowej typu speed dome.

CALL: Najedz kursorem myszy na pozycje CALL, a nastepnie kliknij przycisk
potwierdzenia. Kamera koputkowa rozpocznie proces ciggtego obrotu o 360 stopni.
STOP: Wskaz pozycje STOP, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia. Kamera
koputkowa przestanie sie obracac.

BACK: powro6t do poprzedniego menu.

EXIT: wyjscie z menu.

23.3 Tryb tour
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TOUR MO + 001
TOUR SETTIMG

DELETE TOUR

RUN

STOP

BACK EXIT

Rysunek 22-13
Najedz kursorem myszy na pozycje TOUR, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia,

aby przejs¢ do obszaru ustawien.

TOUR NO: w tym miejscu ustaw numer trybu tour. W tym celu skorzystaj z klawisza
strzatki w lewo/w prawo na klawiaturze lub z menu terminala kamery koputkowej typu
speed dome.

TOUR SETTING: Najedz kursorem myszy na pozycje TOUR SETTING, a nastepnie
kliknij przycisk potwierdzenia. Zostanie wyswietlony ponizszy interfejs. W tym miejscu
mozesz dodawac i usuwac ustawienia wstepne oraz ustawiac¢ czas oczekiwania i
szybko$¢ wywotywania.

NO PRESET DWELL SPEED
01 000 005 013
02 000 005 013
03 00g 005 013
32 000 005 013

Rysunek 22-14
DWELL: stuzy do ustawiania czasu oczekiwania. W tym celu skorzystaj z klawisza
strzatki w lewo/w prawo na klawiaturze lub z menu terminala kamery koputkowej typu
speed dome.
SPEED: stuzy do ustawiania wartosci predkosci.
Po najechaniu kursorem na jeden z numeréw trybu tour mozesz za pomocg

przycisku strzatki w lewo/w prawo przejs¢ na poprzednig/nastepng strone.

Po najechaniu kursorem na jeden z numerow trybu tour kliknij przycisk potwierdzenia,

aby ustawi¢ tryb tour. Za pomocg przycisku strzatki w gore/w dot ustaw numer ustawienia
wstepnego, czas oczekiwania i predkos¢. Za pomocg przycisku strzatki w lewo/w prawo
przejdz do poprzedniego/kolejnego trybu tour. Po kliknieciu przycisku potwierdzenia
mozesz wyj$¢ z obszaru konfiguracji. Po zakoriczeniu konfiguracji najedz kursorem
myszy na przycisk przechodzenia wstecz, aby wrdci¢ do poprzedniego interfejsu.

DELETE TOUR: stuzy do usuwania trybu tour. Wprowadz liczbe w polu TOUR NO, a
nastepnie wskaz kursorem myszy pozycje DELETE TOUR i kliknij przycisk
potwierdzenia, aby usungc¢ tryb tour.

CALL: stuzy do aktywowania trybu tour. Wprowadz numer trybu tour w polu TOUR
NO i wskaz pozycje CALL, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia, aby aktywowac
tryb tour.

STOP: stuzy do wychodzenia z trybu tour.

BACK: powr6t do poprzedniego menu.

EXIT: wyjscie z menu.
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24. Uruchamianie alarmu (ustawienia

wstepne/panoramowanie/tryb tour)

Na stronie internetowej stuzgcej do obstugi urzgdzenia kliknij kolejno
Setup->Event->Alarm. Pozwoli to skonfigurowac funkcje alarmu, jak pokazano na rysunku
24-1.

@thua

Rysunek 24- 2

Wiaczanie Przed przystgpieniem do konfigurowania nalezy wtaczy¢ te funkcje.
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Kliknij |ﬂ| . Zostanie wyswietlona strona pokazana na rysunku 24-2.
® Ta funkcja bedzie uruchamiana w okreslonych przedziatach czasu.

® W ciggu doby jest sze$¢ takich przedziatéw. Narysuj okrag, aby wigczyc¢

odpowiedni przedziat.

Working Period
oriing Ferio ® Wybierz date. Jesli tego nie zrobisz, dane ustawienia bedg mie¢

zastosowanie tylko do biezgcego dnia. Mozesz zaznaczy¢ kolumne catego
tygodnia, aby zastosowac¢ ustawienia do catego tygodnia.

® Kiliknij przycisk OK. Zostanie wy$wietlony interfejs wykrywania ruchu. Aby
wyjs¢, kliknij przycisk zapisywania.

Funkcja System zapamigtuje tylko jedno zdarzenie, ktére miato miejsce w czasie

anti-dither anti-ditheringu. Mozna ustawi¢ warto$¢ z zakresu od 0 do 100 s.

Sensor type Mozna wybra¢ czujniki typu NO i NC.

® Wigcz funkcje uruchamiania alarmu. Musisz wybra¢ port wyjscia
alarmowego, aby system modgt uruchomié odpowiednie urzadzenie
alarmowe, gdy wystgpi zdarzenie alarmowe.

Relay out
® Numer wyjscia przekaznikowego zostat tu podany wytgcznie w celach
referencyjnych. Numer wyjscia alarmowego rézni sie w zaleznosci od serii
produktowe;.
Op6znienie System moze opézni¢ uruchomienie alarmu o okreslony czas po jego
uruchomienia zakonczeniu. Mozna ustawi¢ wartos¢ z zakresu od 10 do 300 s.
alarmu
System automatycznie aktywuje kanat wykrywania ruchu, aby rozpoczg¢
Nagrywanie nagrywanie po wystgpieniu alarmu (dziata wraz z funkcjg wykrywania ruchu).
kanatu Aby ustawi¢ nagrywanie biezgcego kanatu, musisz wybra¢ kolejno Storage->
Schedule.
Opédznianie System moze opdznic¢ rozpoczecie nagrywania o okreslony czas po
nagrywania zakonczeniu alarmu. Mozna ustawi¢ warto$¢ z zakresu od 10 do 300 s.
Wysytanie Po wigczeniu tej funkcji system wysle wiadomos$¢ e-mail, aby poinformowac¢ Cie
wiadomosci 0 godzinie wystgpienia i zakonczenia alarmu.
e-mail
® W tym miejscu mozesz ustawi¢ ruchy kamery PTZ po wykryciu alarmu. W
tym celu w chwili wystgpienia alarmu przejdz do ustawienia wstepnego x,
PTZ wigcz tryb tour x lub wigcz wzorzec x.
® Dostepne typy zdarzen to: preset (ustawienie wstepne), tour i pattern
(wzorzec).
Snapshot Musisz wprowadzi¢ numer kanatu rejestrujgcego, aby system maogt wykonaé

kopie zapasowg pliku migawki obrazujgcej wykrycie ruchu.

Uwaga: kliknij przycisk - 22 | aby wyjsé.
25. Adres/protokét RS485

65



Wszystkie urzadzenia z serii SD-HNI wyposazone zostaty w port RS485. W tej czesci
skupimy sie na ustawianiu adresu/protokotu RS485 na urzgdzeniu NVR i klawiaturze.

25.1 Ustawianie adresu/protokotu RS485 na urzadzeniu NVR

RS485 to protokét jednokierunkowy. Kamera PTZ nie moze zwroci¢ zadnych danych
do urzadzenia rejestrujgcego. Aby wiaczy¢ obstuge RS485, podtgcz kamere PTZ do portu
RS485 (A, B) urzadzenia NVR.

Podtgczanie kabla

Aby podigczy¢ kabel, wykonaj ponizsze instrukcje

(1) Podtacz kabel RS485 do zaciskéw A i B znajdujgcych sie na tylnym panelu
urzadzenia NVR.

(2) Podtacz kabel wyjsciowy wideo kamery koputkowej do portu wejscia wideo
urzadzenia NVR.

(3) Podtacz zasilacz do kamery koputkowe;.
Port RS485_A. Jest to kabel A. Mozna go podigczy¢ do

Port komunikacyjny sterowanych urzgdzen, takich jak kamera PTZ speed dome.

RS485 (RS489) RS485 B. Jest to kabel B. Mozna go podigczy¢ do
sterowanych urzadzen, takich jak kamera PTZ speed dome.

25.1.1 Ustawienia interfejsu
W menu gtéwnym w obszarze Setting->System->PTZ zobaczysz interfejs
przedstawiony na Rysunek 25-. W tym miejscu mozesz ustawi¢ nastepujgce elementy:

SETTING

= CAMERA FFNETWORK  w EVENT P STORAGE

GEMERAL

26
Letal
NONE
ACCOUNT L
ALITO MANTAIN Baud Rme. (8600
IMPEXP

DEFALLT

LUWPGRADE

Datauli

Rysunek 25-1
(1) Channel: wybierz aktualny kanat kamery.
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(2) PTZ type: istniejg dwa typy: local/remote: Wybierz tryb local, jesli podtgczasz
kabel RS485 do kamery PTZ; wybierz tryb remote, jesli podtgczasz kamere sieciowg PTZ.

(3) Protocol: mozesz wybra¢ odpowiedni protokét dla kamery PTZ (np.
DH-SD1/DH-SD2/ PELCOD). Uwaga: obstugiwany protokét zalezy od urzadzenia.

(4) Address: domysiny adres to 1.

(5) Baud rate: wybierz odpowiednig predkosc¢ transmisji. Domysina wartos¢ to 9600.

(6) Data bit: wybierz odpowiednig liczbe bitow danych. Domyslna wartos¢ to 8.

(7) Stop bit: wybierz odpowiednig liczbe bitéw stopu. Domysina wartosc¢ to 1.

(8) Parity: istniejg trzy opcje parzystosci: odd/even/none. Domysinie wybrana opcja to

none.

Uwaga: Podtgczajgc kamere sieciowg PTZ, nalezy wybrac typ remote. Patrz rysunek
25-2.

Rysunek 25-2

25.2 Ustawianie adresu/protokotu RS485 na klawiaturze

Ponizej przedstawiono instrukcje ustawiania adresu/protokotu RS485 na klawiaturze.

(1) Upewnij sie, ze linia A/B klawiatury jest prawidtowo potgczona z linig A/B kamery.

(2) Ustaw adres kamery typu speed dome. Musi by¢ taki sam jak adres RS485
klawiatury.

(3) Przejdz do interfejsu stref klawiatury.

Uwaga

® \Wybierz protokét zgodnie z typem kamery speed dome. Domysinie jest to
DH-SD.

® Zaloguj sie na stronie internetowej, za pomocg ktérej obstugujesz kamere speed
dome. Z poziomu gtéwnego interfejsu wybierz kolejno Setup->System->PTZ, aby
wyswietlic adres kamery speed dome, protokot, konfiguracje portu COM itp.
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(4) Po zakonczeniu konfiguraciji, kliknij [ESC] , aby opusci¢ interfejs. Zostanie
wyswietlone okno dialogowe. Kliknij [ENTER] , aby zapisa¢ dane, lub [ESC] , aby
anulowac¢ proces konfigurowania.

26. Jak ustawi¢ menu OSD

Najpierw nalezy upewnic¢ sie, ze urzgdzenie obstuguje menu OSD oraz wymienione
nizej funkcje. Nastepnie nalezy przejs¢ na strone internetowg do obstugi kamery PTZ, jak
pokazano na rysunku 26-1.

FEL AL AP EODIO
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e Ty E
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000

Rysunek 26- 1

Jak pokazano na rysunku 26-1, po kliknieciu W—> mozna

otworzy¢ menu OSD pokazane na rysunku 26-2.
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i

HEVPSSPE NS0 ST S5 Wl

Rysunek 26- 2
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® SYSTEM SETTING: w tym miejscu wyswietlane sg informacje nt. kamery
speed dome i informacje o adresie. Mozesz tu wyznaczy¢ kierunek potnocny, ustawi¢
jezyk, przywrdéci¢ ustawienia fabryczne, ponownie uruchomié¢ system itp.

® DISPLAY SETTING: w tym miejscu wyswietlana jest wstepnie ustawiona
nazwa kamery koputkowej, azymut, godzina, kierunek, temperatura panujgca
wewnatrz kamery koputkowej, informacje o nazwie, powigkszeniu itp.

® CAMERASETTING: w tym miejscu mozesz ustawi¢ balans bieli, parametry
kamery, ustawienia trybu dzien/noc itp.

® FUNCTION SETTING: w tym miejscu mozesz skonfigurowaé ustawienia
wstepne, panoramowanie, automatyczne skanowanie, tryb tour, wzorzec, funkcje
bezczynnoéci, zadania czasowe i funkcje maski prywatnosci.

® IR LIGHT SETTING: w tym miejscu mozesz ustawi¢ czutos¢ promiennika
podczerwieni, zasade sterowania promiennikiem podczerwieni, dziatanie
promiennika zaleznie od odlegtosci, kompensacje swiatta podczerwonego itp.

® WIPER SETTING: w tym miejscu mozesz ustawi¢ tryb dziatania wycieraczki,
czas uruchomienia i zakonczenia tego trybu, interwat miedzy kolejnymi zdarzeniami
czyszczenia itp.

® LASER SETTING: w tym miejscu mozesz konfigurowac tryb LASER, kat i
intensywnos¢ wigzki laserowej.

® EXIT: Wyjscie z menu.

26.1 Obstuga menu

W menu gtdwnym kamery typu speed dome mozesz za pomocg klawiszy strzatki w
lewo/w prawo na klawiaturze lub menu terminala kamery konfigurowa¢ menu systemowe.
Przed przystgpieniem do konfiguracji wskaz kursorem myszy element, ktérego ustawienia
chcesz skonfigurowad.
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® \W menu gtéwnym kliknij przycisk potwierdzenia, aby przejs¢ do menu podrzednego,
albo uzyj klawiszy strzatki w lewo/w prawo, aby przej$¢ do konfiguraciji.

® Skorzystaj z przycisku strzatki w gore/w dét, aby przej$¢ wstecz, a nastepnie kliknij
przycisk potwierdzenia, aby wrdci¢ do poprzedniego menu.

® Skorzystaj z przycisku strzatki w gore/w dét, aby opusci¢ menu, a nastepnie kliknij
przycisk potwierdzenia, aby sie wylogowac.

® W przypadku awarii zasilania wszystkie ustawienia konfiguracyjne zostang
zachowane.

26.2 Ustawienia systemowe

®SYSTEM  INFORMA 1N
ADDR  INFORMAT TN
SET NORTII
L ANGLAGE NG S
RN RN AL
RESTART
BACK

® SYSTEM INFORMATION: Najedz kursorem myszy na pozycje SYSTEM
INFORMATION, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia. Zostanie wyswietlony
powyzszy interfejs. W tym miejscu zobaczysz podstawowe informacje o kamerze
koputkowej.

® AR
|RY
PARITY (ONE

VIEIRS FOIN oy Tl R B B R
BACK

® ADDR INFORMATION: Najedz kursorem myszy na pozycje SITE INFORMATION, a
nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia. Zostanie wyswietlony powyzszy interfejs.
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ADDR-—50DT i
BACK EXLIT

ADDR TYPE: System obstuguje wytgcznie adresy programowe.

ADDR-SOFT: W tym miejscu wyswietlany jest adres programowy kamery typu speed
dome. Aby go zmienic¢, skorzystaj z klawisza strzatki w lewo/w prawo
na klawiaturze lub z menu terminala kamery koputkowej typu speed
dome. Mozna ustawi¢ warto$¢ z zakresu od 1 do 255 s.

® SET NORTH DIRECTION: Ustaw kierunek bedacy punktem odniesienia. Dzieki temu
bedziesz zna¢ kat miedzy punktem odniesienia a biezgcg lokalizacjg. Najedz
kursorem myszy na te opcje, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia. Jesli
zobaczysz komunikat O.K., oznacza to, ze kierunek pétnocny zostat ustawiony.

® LANGUAGE: Po wybraniu tej opcji mozesz ustawi¢ jezyk menu kamery koputkowe;j.

® FACTORY DEFAULT: Wybranie tej opcji powoduje przywrécenie ustawien

fabrycznych na kamerze koputkowej IP.

® RESTART: Wybranie tej opcji powoduje ponowne uruchomienie kamery typu speed

dome.

26.3 Ustawienia wyswietlania

Przed wykonaniem nizej opisanych czynnosci upewnij sie, ze zakupiona przez Ciebie
kamera obstuguje funkcje zoomu.

@ PRESET VLY
AZIMUTH DISE
POS TT ION
Z00N D IFSE

NS T CFEVH?

S B GV ) B

Redss DETECT
BACK

® PRESET TITLE: Mozesz wybrac, czy nazwa ustawienia wstepnego ma by¢
wyswietlana.

® AZIMUTH DISP: Mozesz wybraé, czy biezace wspétrzedne kamery koputkowej
majg by¢ wyswietlane.

® POSITION: Wyswietlanie kata miedzy punktem odniesienia a biezgca
lokalizacja.

® ZOOM DISP: Mozesz wybrag¢, czy predkos¢ zoomu optycznego ma by¢
wyswietlana.

® [INSIDE TEMPERATURE: Mozesz wybrac, czy temperatura panujgca wewnatrz
kamery ma by¢ wyswietlana.
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® PATTERN DISP: Mozesz wybra¢, czy odsetek spetniania wzorca kamery typu
speed dome ma by¢ wyswietlany.

26.4 Ustawienia kamery

Przed wykonaniem nizej opisanych czynnosci upewnij sie, ze zakupiona przez Ciebie
kamera obstuguje wymienione funkcje.

SV SET NG
EXTMOSURE SETT [ING
DAY N IGIHT SETT ING
st eSS A e S L

IMAGE. A LS
DIEEOG ST TING
ZOOM SPEED
NEXT PAGE
SACK

S NPPRTURE 2
APERTURE RESTRA LN P33
DIGITAL ZOOM =6
PR 21N e e |8 U2 2O
[l 8 ] o R o RN AL
] el AL B I g
CAMERA DPACTORY DEFAULT
CAMERA RESTAIRT

WACK X T

® WB (WHITE BALANCE) (BALANS BIELI): Dostosuj ustawienia balansu
bieli. Istnieje kilka trybéw do wyboru, m.in.: auto, auto trace white balance (auto ze
Sledzeniem), indoor (wnetrza), outdoor (na dworze), manual (reczny).

Aby mozna byto ustawic¢ opcje R GAIN/B GAIN, wybrany tryb musi by¢ inny niz
auto.

S W3 VOl =MANL AL
R GAIN 0,

B GAIN ot
BACK

® EXPOSURE (EKSPOZYCJA)
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® A1 MODI
OGA TN SETT ING
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PAGE
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N
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ITIGH LIGITT REDUCE
NEXT PAGE
WACK XN

(1) AE MODE

Auto: Opcje wzmocnienia, przystony i migawki sg konfigurowane automatycznie

Manual: Nalezy recznie ustawi¢ opcje wzmocnienia, przystony i migawki.

AV: Mozna recznie ustawi¢ przystone. Wzmochnienie i migawka ustawiane sg
automatycznie.

TV: Mozna recznie ustawi¢ migawke. Wzmocnienie i przystona ustawiane sg
automatycznie.

(2) GAIN SETTING

W tym miejscu mozna ustawi¢ wzmocnienie.

(3) SHUTTER

W tym miejscu mozna ustawi¢ predkos¢ migawki.

(4) IRIS SETTING

W tym miejscu mozna ustawic¢ wartos$¢ przystony.

(5) EXPOSURE COMP

W tym miejscu mozna ustawi¢ kompensacje ekspozycji.

(6) SLOW AE

W $rodowisku, w ktérym panuje silne oswietlenie, mozesz zmniejszy¢ wartosé
ekspozycji, aby rejestrowac obraz o wyzszej jakosci.

(7)BLC

Stuzy do kompensaciji oswietlenia obrazu wideo zarejestrowanego w srodowisku ze
Swiattem tylnym. Ponadto dzieki temu luminacja sekwencji obrazéw wideo jest
utrzymywana na jednym poziomie.

(8) SLOW SHUTTER
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W $rodowisku, w ktérym panuje stabe o$wietlenie, mozesz skrdoci¢ czas ekspozyciji,
aby rejestrowac obraz o wyzszej jakosci.

(9) SLOW SHUTTER LIMIT

Aby skonfigurowac limit skrécenia czasu ekspozycji, skorzystaj z przycisku strzatki w
lewo/w prawo.

(10) AGC GAIN LIMIT

Aby skonfigurowa¢ limit wzmocnienia, skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo.

(11)NR

Gdy kamera monitoruje obszary, w ktorych panuje stabe o$wietlenie, moga pojawic
sie szumy. Mozesz wéwczas skorzysta¢ z filtra cyfrowego, aby przetworzy¢ szumy, co
gwarantuje wyrazny obraz.

(12) CAMERA 3D DNR

Stuzy do konfiguracji redukcji szuméw 3D. Podswietl te pozycje, a nastepnie kliknij
przycisk OK, aby przej$¢ do nastepnego poziomu ustawien w menu.

(13) GENERAL 3D NR

Stuzy do konfiguracji redukcji szumow 3D. Mozesz ustawi¢ tryb sterowania, tryb
redukcji szuméw 3D TNF, tryb redukcji szumow 3D SNF. Podswietl te pozycje, a
nastepnie kliknij przycisk OK, aby przej$¢ do nastepnego poziomu ustawien w menu.

(14) HIGH LIGHT REDUCE

Stuzy do zmniejszenia nagtej zmiany ostrosci obrazu, jesli ma to wptyw na jakosc¢
obrazu. Aby skonfigurowac to ustawienie, skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo.
® DAY/NIGHT (USTAWIENIA TRYBU DZIEN/NOC)

& DAY N LGH NG
s L EET TR EIN
DAY T LML Ol OOM
N TECHT T TMTE 19 OO0OM

e Bk pavd] B o) DA S A 2l
SAVE
BACK

(1) DAY/NIGHT

Stuzy do ustawiania trybu dzien/noc.

(2) TYPE

Do wyboru jest przetgcznik elektryczny i mechaniczny

(3) DAY TIME

Biezaca konfiguracja zaczyna obowigzywa¢, gdy ustawienie trybu dzien/noc to Time.
(4) NIGHT TIME

Biezgca konfiguracja zaczyna obowigzywa¢, gdy ustawienie trybu dzien/noc to Time.
(5) SENSITIVITY

Wybierz zgdany poziom czutosci.

® FOCUS (USTAWIENIA OSTROSCI)
Stuzg do ustawiania trybu ostrosci kamery, ogranicznika zakresu ostrzenia itp.
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(1) FOCUS MODE
Stuzy do ustawiania trybu ostrosci kamery. Dostepnych jest kilka trybéw: auto,
manual, semiautomatic.
(2) FOCUS LIMIT
Stuzy do ustawiania ogranicznika zakresu ostrzenia.
(3) AF SENSITIVITY:
Stuzy do ustawiania czutosci ostrzenia kamery.
(4) AF TRACE
Stuzy do wigczania/wytgczania trybu ostrosci kamery.
(5) LASER CORRECTION:
Stuzy do wigczania/wytgczania korekcji laserowej.
® IMAGE ADJUST (DOSTOSOWYWANIE OBRAZU)

®HL I
BR LGHTN
SATURAT |

CHRUMA SURPRRESS
{3 AMMA
CONTRAST
BACK EXIT

(1) HUE:

Stuzy do ustawiania odcienia obrazu.

(2) BRIGHTNESS

Stuzy do ustawiania jasnosci obrazu.

(3) CHROMA SUPPRESS

Stuzy do sterowania kolorem obrazu.

(4) GAMMA:

Stuzy do ustawiania wartosci gamma obrazu.
(5) CONTRAST

Stuzy do ustawiania kontrastu obrazu.

® DEFOG (USTAWIANIE FUNKCJI USUWANIA MGLY)
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(1) DEFOG MODE
Stuzy do ustawiania trybu usuwania mgly. Mozna wybra¢ jedng z nastepujgcych

opcji: manual/auto/off.

(2) INTENSITY

Funkcja ta dziata, gdy wybrany tryb usuwania mgty to manual.

(3) LIGHT INTENSITY MODE:

Stuzy do ustawiania trybu natezenia oswietlenia.

(4) LIGHT INTENSITY LEVEL

Stuzy do ustawiania poziomu natezenia o$wietlenia.
® ZOOM SPEED (PREDKOSC ZOOMU)

Im wyzsza wartosc¢, tym wieksza predkosc operacji zoomu.
® APERTURE (PRZYSLONA)

Stuzy do dostosowywania obiektywu w sposob umozliwiajgcy uzyskanie wyraznego
obrazu.
® APERTURE RESTRAIN (OGRANICZANIE PRZYSLONY)

System moze automatycznie zmniejszy¢ wartos¢ przystony, aby w ten sposéb
zmniejszy¢ szumy obrazu rejestrowanego w miejscu o stabym oswietleniu.
® DIGITAL ZOOM (ZOOM CYFROWY):

Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wigczyc¢/wytgczy¢ funkcje zoomu
cyfrowego.
® FREEZE (ZAMRAZANIE)

Funkcja ta pozwala systemowi zmieni¢ ustawienie wstepne bez pokazywania obrazu
podczas ruchu kamery PTZ. Do wyboru sg dwie opcje: on/off.
® STABLE (STABILIZACJA)

Stuzy do zmniejszenia efektu drgan kamery.
® CAMERAFACTORY DEFAULT (USTAWIENIA FABRYCZNE)

Najedz kursorem myszy na te pozycje, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia, aby
przywréci¢ ustawienia fabryczne.
® CAMERA RESTART (PONOWNE URUCHOMIENIE)

Najedz kursorem myszy na te pozycje, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia, aby
ponownie uruchomic¢ kamere.

26.5 Ustawianie funkcji
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® PRESET
Dzieki tej opcji mozemy skonfigurowa¢ ustawienia wstepne.

@ PRSI N 3|
TITLE rRE ST
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BACK

(1) PRESET NO
Uzyj klawisza strzatki w lewo/w prawo, aby zmieni¢ numer ustawienia wstepnego.

Rézne wartosci ustawien wstepnych obstugiwane sg przez rézne protokoty.

(2) TITLE

Etykieta ta utatwia identyfikacje kamery. System automatycznie nada nazwe
kamerze.

(3) SETTING

Najpierw wprowadz numer ustawienia wstepnego, a nastepnie wybierz strefe
monitorowania. Najedz kursorem myszy na ustawienie, a nastepnie kliknij przycisk
potwierdzenia. Zostanie wyswietlony nastepujgcy komunikat: PRESET: ***. ,***” oznacza
numer ustawienia wstepnego. W kolumnie SETTING zostanie wyswietlony tekst OK.
Ustawienie wstepne zostato dodane. Musisz najpierw wtgczy¢ wyswietlanie nazwy
ustawienia wstepnego (Main menu->display setting->preset title). Powtérz opisang
powyzej procedure, aby skonfigurowac wiecej ustawieh wstepnych. Gdy bedziesz chciec
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wprowadzi¢ zmiany w ustawieniu wstepnym, mozesz wprowadzi¢ numer ustawienia,
ktére chcesz zmodyfikowacé, a nastepnie wykona¢ powyzsze instrukcje konfiguraciji
ustawienia wstepnego. Mozesz zmieni¢ konfiguracje ustawienia wstepnego.

(4) CALL

Stuzy do wywolywania ustawienia wstepnego. Najedz kursorem myszy na PRESET
NO, a nastepnie wprowadz odpowiednig wartos¢ ustawienia wstepnego. Nastepnie
wskaz kursorem myszy CALL i kliknij przycisk potwierdzenia, aby przej$¢ do ustawienia
wstepnego.

® AUTO PAN

® AN SIPED
RUN

STCP
BACK

(1) PAN SPEED

Stuzy do ustawiania predkosci obrotu kamery koputkowe;j.

(2) CALL

Najedz kursorem myszy na pozycje CALL, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia.
Kamera koputkowa rozpocznie proces ciggtego obrotu o 360 stopni.

(3) STOP

Wybierz pozycje Stop, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia. Kamera koputkowa
przestanie sie obracac.

® PATTERN

QY PATTERN NO)
PROGRAM START
PROGRAM STOP

L
ST

BACK

Funkcja Pattern pozwala zapamieta¢ dziatania ustawione dla kamery oraz ustawienia
zoomu.

Z pozycji wyjsciowej kamera koputkowa automatycznie zaczyna sie obracac i proces
ten jest powtarzany.

(1) PATTERN NO

Stuzy do ustawiania numeru wzorca.

(2) PROGRAM START

Stuzy do zapamietania pozycji wyjsciowej kamery. Na ekranie zostanie wyswietlona
ikona OK, ktdra potwierdza zapamietanie wzorca.

(3) PROGRAM STOP
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Stuzy do ustawiania punktu, w ktérym kamera ma zakonczy¢ ruch. Po ustawieniu
wszystkich ruchéw kamery najedz kursorem myszy na pozycie PROGRAM STOP, a
nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia. Jeden wzorzec zostat ustawiony. Na ekranie
zostanie wyswietlona ikona OK, ktéra potwierdza zapamietanie jednego wzorca przez
system.

(4) CALL

Stuzy do aktywowania ustawionego wzorca. Podaj numer wzorca, najedz kursorem
myszy na pozycje CALL, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia — system aktywuje
dany wzorzec.

(5) STOP

Stuzy do wytgczania uruchomionego w danej chwili wzorca. Podaj numer wzorca,
najedz kursorem myszy na pozycje STOP, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia.
System wylgczy obstuge stosowanego obecnie wzorca.

Uwaga:

— Czas oczekiwania miedzy zaprogramowanymi potozeniami powinien by¢ krotszy
niz minuta. W przeciwnym razie system ustawi 1 minute jako wartos¢ domysina.

— Po kliknieciu pozycji PROGRAM STOP najpierw nalezy poczekac, az ikona ,,e”
catkowicie zniknie. Dopiero wéwczas mozna klikngé przycisk CALL.

— Wykonanie jakiejkolwiek operacji recznej, gdy uruchomiona jest procedura
wzorca, spowoduje jej przerwanie.

® IDLE MOTION (RUCH W OKRESIE BEZCZYNNOSCI)

@ (D115 FUNCT HON e
IDLE T IME = TOMIN

LIOES AT TICN T NCINE
PARANMIZ TR 3 NG
IBACK XTI

Gdy przez okreslony czas nie zostang ustawione nowe funkcje kamery,
automatycznie zostang zastosowane poprzednie ustawienia.

(1) IDLE FUNCTION

Dostepne sg dwie opcje: ON/OFF.

(2) IDLE TIME

Czas bezczynnosci systemu.

(3) IDLE ACTION

Do wyboru dostepnych jest kilka funkciji:
NONE/PRESET/SCAN/TOURING/PATTERN. W tym celu skorzystaj z klawisza strzatki w
lewo/w prawo na klawiaturze lub z menu terminala kamery koputkowej typu speed dome.

(4) PARAMETER

Stuzy do ustawiania numeru ruchu wykonywanego w okresie bezczynnosci. System
moze wykona¢ odpowiednie dziatanie po uptywie okreslonego czasu bezczynnosci
kamery.

(5) SAVE
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Najedz kursorem myszy na pozycje SAVE, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia,
aby zapisa¢ biezgca konfiguracje.

® AUTO RUN (AUTOMATYCZNE URUCHAMIANIE)

®1TASK NO
T IME TASK
[ARK SETT NG

FASK  INFIORMAT [N
100 [ ] 1 B ] e
BACK Bl B

(1) TASK NO

W tym miejscu mozesz ustawi¢ numer zadania. Skorzystaj z przycisku strzatki w
lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

(2) TIME TASK

Zaplanowane dziatanie pozwala kamerze typu speed dome zastosowac¢ odpowiednig
konfiguracje w okreslonym wczesniej czasie. Do wyboru sg dwie opcje: on/off.

(3) TASK SETTING

W tym miejscu mozesz ustawi¢ czas wykonania dziatania, dziatanie do wykonania,
numer dziatania itp. Kliknij przycisk potwierdzenia, aby ustawi¢ kolejng funkcje.

(4) TASK INFORMATION

W tym miejscu wyswietlane sg informacje o danym zadaniu. Kliknij przycisk
potwierdzenia, aby ustawic kolejng funkcje.

(5) DELETE TASK

W polu TASK NO podaj numer zadania, ktére chcesz usungé¢, a nastepnie wskaz
kursorem myszy pozycje DELETE TASK. Po kliknieciu przycisku potwierdzenia wszystkie
ustawienia skonfigurowane dla danego zadania zostang usuniete.
® MASKOWANIE PRYWATNOSCI

@R IVACY N
ACT IVATE

SETT ING
AACK

Uwaga:

— Ze wzgledow bezpieczenstwa zalecamy, aby rozmiar strefy maskowania

prywatnosci byt nieco wigkszy niz rozmiar obiektu, ktérego prywatnosé¢ ma by¢

maskowana.

— Po kazdej zmianie ustawien musisz klikng¢ przycisk SAVE, a nastepnie klikngé

przycisk potwierdzenia, by aktywowac¢ wszystkie ustawienia. W przeciwnym razie

strefa maskowania prywatnosci moze nie porusza¢ sie rownomiernie z obiektem.
(1) PRIVACY NO
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W tym miejscu mozesz ustawi¢ strefe maskowania prywatnosci. W tym celu
skorzystaj z klawisza strzatki w lewo/w prawo na klawiaturze lub z menu terminala kamery
koputkowej typu speed dome. Mozesz przywotac jedng z ustawionych wczesniej stref
maskowania prywatnosci (jesli takie masz).

(2) PRIVACY MASKING:

Do wyboru sg dwa ustawienia: on i off. Przejdz do zadanej strefy maskowania
prywatnosci, a nastepnie kliknij przycisk strzatki w lewo/w prawo, aby jg wtgczy¢ lub
wytgczyc.

(3) RESIZE

Stuzy do dostosowywania wielkosci strefy maskowania prywatnosci. Wskaz
kursorem myszy te pozycje lub uzyj klawisza strzatki w lewo/w prawo na klawiaturze albo
menu terminala kamery typu speed dome, aby skonfigurowac¢ to ustawienie. Naciskaj
przycisk kierunku, aby poszerza¢ lub zwezac¢ strefe maskowania prywatnosci. < stuzy do
zwezania szerokosci, natomiast — — do poszerzenia szerokosci. 1 stuzy do zwiekszania
wysokosci, natomiast | — do zmniejszania wysokosci.

(4) SAVE

Stuzy do zapisywania konfiguracji ustawien.
® PTZ SPEED

Stuzy do ustawiania predkosci ruchu kamery PTZ. Ustaw kamere PTZ w
odpowiedniej pozycji, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia, aby zakonczyé
konfiguracje.

® SET ZERO

Stuzy do ustawiania pozycji wyjsciowej kamery PTZ. Ustaw kamere PTZ w
odpowiedniej pozycji, a nastepnie kliknij przycisk potwierdzenia, aby zakonczy¢
konfiguracje.

® POWER UP

®1OWER LI?

PARAMETLER
BACK

(1) POWER UP

Stuzy do ustawiania funkciji, ktére majg zosta¢ zastosowane po uruchomieniu kamery
PTZ typu speed dome. Do wyboru sg nastepujgce opcje:
NONE/AUTO/SCAN/PRESET/PATTERN/TOUR. Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w
prawo, aby wybra¢ interesujacg Cie opcje.

(2) PARAMETER

W tym miejscu mozesz ustawi¢ numer danej operacji, np. skanowania, ustawienia
wstepnego, wzorca czy trybu tour. Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby
wybrac interesujgcg Cie opcje.

® MENU PASSWORD (HASLO DO MENU)
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IPASSWORID

Y ST ING
BACK

(1) PASSWORD

Wiacz te funkcje i ustaw hasto. Bedzie ona wtgczona domyslnie po ustawieniu hasta.
(2) SETTING

Kliknij przycisk potwierdzenia, aby przej$¢ do obszaru ustawiania hasta.

PPASSWOIRID £
1 2 i

i : LJ

6

-— N ER ® PACK

® MENU IDLE

Jesli ustawienie to jest WLACZONE, gdy otworzysz menu i nie bedziesz wykonywaé
w jego ramach zadnych operacji, menu automatycznie zniknie z ekranu. Jesli ustawienie
to jest WYLACZONE, menu zawsze wyswietlane jest na ekranie. Skorzystaj z przycisku
strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.
® PTZAUTO STOP

Kamera typu speed dome wstrzyma wszystkie operacje PTZ, jesli przez
zdefiniowany okres nie zostanie uzyta zadna funkcja. Dostepnych jest wiele konfigurac;ji.
Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.
® PTZ CORRECTION

Stuzy do przeprowadzania autodiagnostyki przez kamere typu speed dome.

Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.

26.6 Ustawienia wycieraczki

UWAGA: Upewnij sie, ze urzgdzenie obstuguje funkcje czyszczenia.

W IR MO MANL AL
START T IMLE ;o OFH O0M
STOP T IME i L9 0oM
IR L PV : LOS

3
WIIPER CTRI SO
SAVIE

SACK SLEXIT

® WIPER MODE:

Stuzy do ustawiania trybu czyszczenia kamery wyposazonej w funkcje zoomu.
Dostepne sg dwa tryby: Manual/schedule (uruchamianie reczne badz wg harmonogramu).
Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ interesujgcg Cie opcje.
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® START TIME
W tym miejscu mozna ustawi¢ godzine rozpoczecia procedury czyszczenia.

Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie. Ta
funkcja dziata wylacznie wtedy, gdy jako tryb funkcji Wiper wybrano schedule.
® STOP TIME

W tym miejscu mozna ustawi¢ godzine zakonczenia procedury czyszczenia.
Skorzystaj z przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie. Ta
funkcja dziata wylacznie wtedy, gdy jako tryb funkcji Wiper wybrano schedule.
® INTER TIME

ustaw odstep czasu miedzy kolejnym zadziataniem wycieraczki. Skorzystaj z
przycisku strzatki w lewo/w prawo, aby wybra¢ odpowiednie ustawienie.
® WIPER CTRL

Stuzy do ustawienia operacji czyszczenia. Mozesz wybra¢ nastepujgce opcije:
enable/stop/once only (wtgczone/wytgczone/tylko raz). Skorzystaj z przycisku strzatki w
lewo/w prawo, aby wybrac¢ interesujgca Cie opcje.

26.7 Laser Setting
UWAGA: Upewnij sie, ze urzadzenie obstuguje funkcje lasera.

@1 ASER CTRI. =/ EME R
ANGLE R )

INTENS TTY: - 1LOO
BACK X
® LASER CTRL: Do wyboru masz dwie opcje: ZOOM PRIO i MANUAL.

27. Jak podtgcza¢ kamery IP w aplikacji Smart PSS

27.1 Dodawanie automatyczne

SmartPSS !;! + Loa s i
_x A

e~

LVEVTW PLATTALE,

09:18:23

? ﬁ 201511408

oG WD Thik,
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ARMNTEL]
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H = 24 & B & 0O o
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Rysunek 27- 1
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Na rysunku 27-1 przedstawiono strone gtdéwng naszej aplikacji Smart PSS. Po

kliknieciu - zostanie wy$wietlona strona pokazana na rysunku 27-2.

Mg | O ) e | Eagen | | e
L .. A N . '

L

Rysunek 27- 2

(1) Kliknij ., aby wyszukac urzgdzenie w sieci LAN.

(2) Wybierz urzadzenie, ktdre chcesz dodaé, a nastepnie kliknij (il

automatycznie je dodac¢. Mozesz tez dwukrotnie klikng¢ mysza znalezione urzadzenie,
ktére chcesz dodac. Dodane urzgdzenie zostanie wyswietlone na liscie (pokazanej na
rysunku 27-3), na ktérej mozna sprawdzi¢ typ urzadzenia, jego kanat i stan. Mozesz takze

Rysunek 27- 3
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27.2 Dodawanie reczne

Kliknij przycisk «ManualAdd ) 7 ostanie wyswietlony interfejs przedstawiony na
rysunku 27-4. Wprowadz odpowiednie informacje, a nastepnie kliknij przycisk dodawania.

£

Input Info

Device Name:

|%

Register Mode: RISHERT =T v

IP/Comain Mame:

Port: B

Group Name: BR:EERIEEGIN: v
User Mame:

Password:

(  Getlnfo )

Device Details

Device SN:

—

I ;

Type: WRLIRS

Video Input:
Video Output:
Alarm Input:

Alarm Output:

LSave and Cnnﬂnua_j] I\_ Add _/l '.;ﬂancel J

Rysunek 27- 4

Szczegoétowe informacje zawiera nastepujacy arkusz.

Device name W tym miejscu podaj nazwe urzadzenia.

Register Mode Rejestracja wedtug adresu IP/domeny i numeru seryjnego.

IP/Domain name Adres IP urzgdzenia lub nazwa domeny.

Numer seryjny urzgdzenia.

SN Uwaga: Dotyczy tylko urzgdzen obstugujgcych komunikacje
P2P.
Port IP urzadzenia.

Port s
Domysinie jest to 37777.

Group Name Mozesz wybra¢ jedng grupe.
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Nazwa uzytkownika, za pomocg ktérej logujesz sie na
User name .

urzgdzeniu.
Password Hasto, ktérego uzywasz do logowania sie na urzadzeniu.

Input Info
Device Narme:

—
=
aslly
n
o
e
~i

IP/Domain Mame:

Port: B

Group Mame: EREETIEE s ¥

User Name: Ll

Password: |essss il
Device Details
Device SN: | ]
vido npe:
video Ot
Alarm Input [
e s |
(Save and Continue) ( Add ) [ Cancel )
L% A

Rysunek 27- 5

Skonfiguruj informacje wprowadzane na urzadzeniu, a nastepnie kliknij i

System automatycznie pobierze informacje o urzadzeniu, jak pokazano na rysunku 27-6.



Mapup b B

Input Info
Device Name: Ri==1j

Register Mode: [REALE MGG
IP/Domain Name: Rl
Port.

ili

Group Name: NEESETSEIGTS]
User Name: [ER
Password:

| Getlnfo )

Device Details

Device SN: 2211121434600

Type: [l
Video Output: [
Alarm Input: P
Alarm Output
(Save and Continue | ( Add ) ( Cancel )
Rysunek 27- 6
'Save and Continue
Po kliknieciu GREAE IS mozesz dodac¢ urzgdzenie w sposob pokazany na
rysunku 27-7.
i i W W = L EIRIT ] o e ] B e LI SN0 SRR
r L it Sl LRLLLE ] L L 6 Ciniers: L= ) FCH
1 =l W WA fetagrii L RIZR W Ll I O TILSAEE TR FER
d e R AAT L2 LR U wmr ey I Cwiea mw Fach
| " KT L B O EEC |

Rysunek 27-7

28. Jak podtgcza¢ kamery IP w aplikacji DMSS

Na stronie gtéwnej aplikacji DMSS kliknij pozycje Device Manager, jak pokazano na

rysunku 28-1. Zostanie wyswietlona strona przedstawiona na rysunku 28-2. Kliknij
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aby przejs¢ do obszaru Add Device (patrz rysunek 28-3), gdzie mozna wybra¢ sposéb
dodawania kamery IP.

3 PP
fur Biome

J Quick DONS

4 Dabusa DDMNS

|' | Playtack

IPrDomain
2 Device Manager

WIFI configuration

Impaort Cloud Device

Rysunek 28- 1 Rysunek 28- 2 Rysunek 28- 3

28.1 Dodawanie urzadzenia przy uzyciu komunikacji P2P

Registor Mode: P2

Name:

SN: o
Usemame: admin
Password: T
Live Preview: Extra
Playback: Extra

Start Live Preview

Rysunek 28- 4

(1) Register Mode: Komunikacja P2P wykorzystywana jest w srodowisku sieciowym.
Dodaj urzadzenie, skanujgc kod QR lub wprowadzajgc numer seryjny.

(2) Name: Nazwa urzadzenia.

(3) SN: podaj numer seryjny urzadzenia lub zeskanuj kod QR.
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(4) Username/Password: Zaréwno nazwa uzytkownika, jak i hasto to ,admin”. Jesli
zostaty zmienione, podaj nowg nazwe uzytkownika i hasto.

(5) Live Preview/Playback: Wybierz strumien gtéwny lub strumien dodatkowy na
potrzeby podgladu na zywo i odtwarzania.

Podaj parametry, a nastepnie kliknij , aby zapisac.

28.2 Dodawanie urzadzenia z wykorzystaniem systemu Quick

Aegiaier Mode Duick DONS
Harm
M
Uigername admin
Pasgword 0202020200000 |sssaw

Start Live Praview

Rysunek 28- 5

(1) Register Mode: Ustuga Quick DDNS wykorzystywana jest w srodowisku
sieciowym. Dodaj urzadzenie, wprowadzajgc petng nazwe domeny, a ustuga Quick
DDNS przeprowadzi analize.

(2) Name: Nazwa urzadzenia.

(3) SN: wprowadz petng nazwe domeny.

(4) Username/Password: Zaréwno nazwa uzytkownika, jak i hasto to ,admin”. Jesli
zostaty zmienione, podaj nowag nazwe uzytkownika i hasto.

(5) Live Preview/Playback: Wybierz strumien gtéwny lub strumien dodatkowy na
potrzeby podgladu na zywo i odtwarzania.

Podaj parametry, a nastepnie kliknij , aby zapisac.

28.3 Dodawanie urzadzenia z wykorzystaniem systemu Dahua

DDNS
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Register Mode Dahua DONS

Mama

Address

Ugermmme admin
Pasgword =00z 2 (emmss
Live Presins Extra

Playback Extra

Start Live Preview

Rysunek 28- 6

(1) Register Mode: Ustuga Dahua DDNS wykorzystywana jest w sSrodowisku
sieciowym. Dodaj urzadzenie, wprowadzajgc petng nazwe domeny, a ustuga Dahua
DDNS przeprowadzi analize.

(2) Name: Nazwa urzadzenia.

(3) SN: wprowadz petng nazwe domeny.

(4) Username/Password: Zaréwno nazwa uzytkownika, jak i hasto to ,admin”. Jesli
zostaty zmienione, podaj nowg nazwe uzytkownika i hasto.

(5) Live Preview/Playback: Wybierz strumien gtéwny lub strumien dodatkowy na
potrzeby podgladu na zywo i odtwarzania.

Podaj parametry, a nastepnie kliknij , aby zapisac.

28.4 Dodawanie urzadzenia przy uzyciu adresu IP/nazwy

domeny
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Register Mode 1P/ Domian
Nama

Address

Prart 3TriT
Usemame admin
Paggword 0202020z 2 saseas
Live Preview Extra

Playback Eutra

Start Live Preview

Rysunek 28- 7

(1) Register Mode: Adres IP/nazwe domeny mozna stosowac¢ w tradycyjnym
srodowisku sieciowym. Dodaj urzgdzenie, podajac jego adres IP lub nazwe domeny
zewnetrzne;.

(2) Name: Nazwa urzadzenia.

(3) Address: podaj adres IP lub nazwe domeny zewnetrznej.

(4) Port: podaj numer portu.

(5) Username/Password: Zaréwno nazwa uzytkownika, jak i hasto to ,admin”. Jesli
zostaty zmienione, podaj nowg nazwe uzytkownika i hasto.

(6) Live Preview/Playback: Wybierz strumien gtéwny lub strumien dodatkowy na
potrzeby podgladu na zywo i odtwarzania.

Podaj parametry, a nastepnie Kliknij , aby zapisac.

28.5 Dodawanie kamery IP za posrednictwem sieci Wi-Fi
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MNama:

SN: E

Usarnam.a: admin

Password: LTI

Live Preview: Extra

Playback: Extra
Mext

Rysunek 28-8
1) Podaj nazwe urzadzenia.

2) Pokliknieciu " wyswietlane jest pole z kodem QR, jak pokazano na

Rysunek .
T YT

MDAMCREST FEizE
T CAVERA 2
wOOLL T 8 '
was=u CEFCE
mlmm!l

Rysunek 28-9

3) Zeskanuj kod QR urzgdzenia Wi-Fi, a gdy skohczysz, wré¢ do interfejsu
dodawania urzgdzenia. Numer seryjny zostanie automatycznie uzupetniony, jak
pokazano na rysunku 28-10.
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e T T I P oA .

WIFl configuration

Rysunek 28-10

4) Po zeskanowaniu kodu QR kliknij przycisk przejscia wstecz, aby powrécic
do interfejsu dodawania urzgdzenia.
5) Podaj numer seryjny, klikajgc odpowiednie pole, jak pokazano na Rysunek .

e T T I P oA .

WIFl configuration

Rysunek 28-11

6) Po wprowadzeniu numeru seryjnego kliknij przycisk przejscia dalej, jak
pokazano na Rysunek .
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Rysunek 28-12

7) System sprawdzi, czy nazwa uzytkownika i hasto do sieci Wi-Fi sg zgodne.
Nastepnie nalezy klikng¢ przycisk przejscia dalej.

8) Podczas automatycznej konfiguracji systemu nalezy czekac.

9) Jesli operacja ta nie powiedzie sie, sprébuj ponownie lub powtérz wyzej
opisane czynnosci.

10) Jesli wszystkie ustawienia konfiguracyjne sg prawidtowe, zapisz je. Przejdz
do interfejsu podgladu na zywo (patrz Rysunek ).

Start Live Praview

Rysunek 28-13

11) Po wprowadzeniu wszystkich danych kliknij przycisk zapisywania.
12) Zapisz dane, jesli nazwa uzytkownika i hasto sg zgodne. Przejdz do ekranu
z listg urzadzen.
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